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ERTAN GOKMEN"

u galismada, XIX. ylzyd ortalannda Aydin
vilayetinin Saruhan sancagina bagli De-
mirci kazasina ait temettuat defterlerine
kaydedilmis vergi mikelieflerinin {akaplan Uzerinde
durulmustur. Calismanin esas kaynagini gehir tarihi
kaynaklarindan temettuat defterleri olusturmaktadir.
Kaza merkezine ait bu defterlerin sayisi doért olup ige-
risinde on beg mahallede ikamet eden sahislara ait
mali bilgileri igermektedir.! Defterlerde vergi miikel-
lefleri ya babalarinin adlart ile ya da ailelerinin veya
kendilerinin tagidiklar lakaplarla yaziimiglardir. Asa-
gida, Demirci halkinin, 1845 yilinda ¢ok farkh sekil-
lerde almis oldugu lakaplar degisik kategorilerde alt
basliklar halinde ele alinmigtir. Ancak, kultanilan bu
lakaplara gegmeden 6nce, lakabin ne oldudu, nasil
alindidt, tarihi seyir iginde Tiirk ve islam devietlerinde
nasil kullamididr hususu Gzerinde durulacaktir.

Tiirk ve islam Devletlerinde Lakap
Alma Gelenegi

Lakap, kisiye kendi adi disinda sonradan verilen
ada denilmektedir. $ahislara onlar dvecek, tarif ede-
cek, tanitacak, kétileyecek sekilde takaplar verile-
bilmektedir. Kiginin verilen lakap Gzerinde hak iddia
edebilmesi igin, bulundugu ¢evrede bu lakapia tanin-
mis oldugunun ispati ve taginan lakabin hukukun ya-
sakladigt, yani kisiyi (izecek, rencide edecek ve ki-
ciik diistirecek tirden olmamasi gerekmektedir? Ki-
silerin kotil 1akapla aniimasinin yasak olmasinin dini
bir temeii de bulunmaktadir. Bu husus, Kur'an'daki
bir ayetle yasaklanmistir.? Islam alimleri agin 8vgd,
kendini temize gikarma aniami tasiyan, kibir ve gu-

rura sebep olan lakaplarnn kuffaniimasini mekruh

saymiglardir.

Tarklerde lakap takmak eski bir gelenekti ve go-
cuk belli bir yasa gelip bir kahramanlik gdsterme-
dikge kendine ad (lakap) veriimezdi. Mesela Tirse
Han'in oglu bir bogay alt edip boynunu vurdugu igin
Bugag adinl almistir.’ Lakaplar bazi Tirk devietle-
rinde idareciler tarafindan hakimiyet ve hikiimranhk
sembolil olarak kullaniimistir. Mesela, Tugrul Bey
“Ritkni’d-diinya ve'd-din”, Alpasian “Adudu’d-devle”,
Meliksah “mu’izz{’'d-diinya ve'd-din” veya “Celéle’'d-
din" ve Suitan Sancar da yine “Mu’izzii'd-dlnya ve'd-
din” 1akaptanint kultanmiglardir.® Seiguklular daha gok
“din” kelimesi ile yapilan l3kaplara, Gazneliler ise
“devie” kelimesi ile yapilan lakaplara ragbet etmigler-
dir. Gazneli hitkiimdan Sebuktegin'nin lakaplar! igce-
risinde “Mainl’d-devle” ve “Nasirii'd-devle” ve Sultan
Mahmud'un lakaplan igerisinde de “seyfii'd-devie”
bulunmaktadir.”

islam Peygamberi Hz. Muhammed'e ve dider
peygamberlere verilmis lakaplar da bulunmak-
tadir. Hazreti lsa'ya “Mesih” ve “Ruhullah”, Hz.
ibrahim’e “Halilullah”, Hz. Musa’ya “Kelimutlah”, Hz.
Muhammed'e“Seyyidilmirselin”, “Hateminnebiyyin”,
“Habibullah” ve “E-Emin" lakaplar verilmistir. Is-

-lam ve Hristiyan dininin azizlerine ve dnemli kigile-

rine de tasidiklan &zellikler sebebiyle bazi lakaplar
verilmistir. Aziz lohannes’e “Chrysostemos’, Aziz
Gregoreos'a “Teologos”, Hz. Meryem'e “Teotochos”,
Hz. Omer'e “Faruk”, Hz. Osman’a “Zinnureyn” ve Hz.
Ali'ye “Esedullah”, “Haydar" ve “Ebu Tiirab”, Halid bin
Velid'e “Seyfullah”, Cafer bin Ebu Talib'e “Tayyar”,
Hz. Aise'ye “Ummil-mii’'minin” lakaplari verilmistir.

Osmanli toplumunda bireyler sayet bir 1akap veya
unvan tasimiyorlarsa genellikle babalarinin adi ile
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birlikte zikredilirterdi. Sahuslarin sadece baba adlan
ile zikredilmeteri onlarin toplumdaki herkes tarafin-
dan taninmasina imkan vermezdi. Bu yiizden kigile-
rin toplum tarafindan daha kolay taninmasini sagla-
mak igin iki ydnteme bagvuruturdu. Birincisi gahislara
sahip olduklart bir 6zellik dolayisi ile lakap takmak,
ikincisi de onlara toplum igindeki statileri, meslekleri
ve igleri ile ilgili olarak bey, efendi, aga, bege, haci,
hanim, gelebi, molia, seyh, seyhzade, dervig, onbasgi,
gavus gibi unvanlar vermek.

Osmanli padisahlanndan bazis! Kisiliklerini yan-
sitan lakaplarla andmiglardir. Savaslarda ¢abuk ha-
reket edip karar verdigi igin 1. Bayezid'e “Yildinm’,
I. Murad'a “Hidavendigar”, . Mehmed'e “Fatih”, Il.
Bayezid'e “Veli" ve “Sofu”, sertkisiligi ve yigitligiile inid
1. Selim'e “Yavuz’, cikardidi kalict kanunlarla devieti
yénettigi igin 1. Stleyman'a “Kanuni” ve “Muhteserm”
ve ava digkiniigl sebebiyle IV, Mehmed'e “Avcr’,
iakaplan verilmistir? Yine Osmanlilarda I&kaplar fle
{in yapmis pek ¢ok sadrazam bulunmaktayd:i. Biyikl
Ali Paga, Boynuegri Mehmet Paga, Divitdar Mehmet
Pasa, Daltaban Mustafa Pasga, Hekimogiu Ali Pasga,
Gelebi Ali Pasa, Cerrah Mehmet Paga, Cenaze Ha-
san Pasa, Civan Mehmet Pasa, Frenk lbrahim Paga,
Hezar-Pare Ahmet Pasa, Kemankes Kara Mustafa
Pasa, Kuyucu Murat Pasa, Kalafat Mehmet Pasa,
Kavanoz Ahmet Paga, Karakulak Ibrahim Pasa,
Melek Ahmet Pasa, Okiiz Mehmet Pasa, Semiz Ali
Pasa, Strmeli Ali Paga, Tabani Yasst Mehmed Pasa,
Tarhuncu Ahmet Pasa, Topal Recep Paga, Yemis¢i
Hasan Pasa, Hain Mehmed Paga, Turnaci Mustafa
Pasa ve Tiryaki Mehmet Paga bu sadrazamlara &r-
nek olarak verilebilir.'?

Osmanli biirokrasisinde gérevii seyfiye, ilmiye ve
kalemiye mensuplarinin da sahip olduklan &zelfikler
dolayisi ile lakaplar aldiklar gérilmektedir. Ayn Ali
Efendi, Lam Ali Celebi, Dal Mehmed Celebi, Feridun
(Ahmed), Ali (Gelibolulu), izzi (Stleyman) Cevdet
(Ahmed) vb. bunlara drmek olarak verilebilir.™ Verilen
bu drnekler, tarihin her déneminde en biytginden
en kigligine kadar toplumun her kesiminden insana
bir 6zelligi dolaytsi ite lakap verilebildigini gBstermek-
tedir.

Ortagag Tirk ve Tslam devletlerinde, sahislar
yamnda sehirlere de tarihf, fiziki ve toplumsal ézel-
lilerine uygun olarak birer sifat verilmigtir. Mekke-i
{Mikerreme), Medine-i (Milnevvere), Kiidis-i (Serif)
gibi kutsal sehirler yaninda Erzurum (Dérdlcetal),
Diyarbakir “Darilifahr’, ve Bagdat “Darlisselam” gibi
sehirter de sahip olduklari vasiflar sebebiyle bazi
lakaplar almiglardir.”

Osmanli Tarklerinde XV. yiizylldan beri goril-

mekte olan cift ad tagima adetinin de lakaplh adlar-
dan dogdugu tahmin ediimektedir.®

Gecmiste oldugu gibi giinimiizde de gahislara
bir dzelliginden dolayi lakap verilebilmektedir. 1.akap
takma geleneginin kirsal alanlarda ve liskilerin sik ol
dugu kiigtik gruplarda daha yaygin oldudu gorilmek-
tedir. Sehirlerde ise insanlar cemaat yagantisindan
kurtulup bireysellesmeye basladikiart igin iligkide ol-
duklari insan sayisinda azalma olmustur. Bunun tabii
sonucu olarak kisiye verilen [akap da yaygtnlagama-
mig ve gok kiiiik bir grupla sinirh kalmgtir.*

Lakap takma, alma ve verme geleneginde ki
tzeliik dikkat cekmektedir. Buntardan biri, lakabin ki-
siye sonradan takilmig olmas: digeri de o kisinin bfr
szelligini belirtmesidir. Peki, insanlara genel olarak
hangi sebeplerle lakap takilmaktadir? Genel olarak
kigilere 1akap su sebeplerle verimektedir: 1- Kiginin
aligkanliklari ve davraniglan 2-Fiziksel ozellikieri
3-Sahislarin meslekleri 4-Yerlesme ve gdgle ilgiti du-
rumlan 5- Yemek yeme aligkanhiklar 6-Hastalklan
ve sakatliklant 7-Giyimie ilgili tutumlari 8- Kuflandigi
aletler 9-Atalarinin fiziksel dzellikleri 10-Tabiatla ilgili
tutumian 11- Atalaninin caliskanhg 12-Konusma ve
davranis bigimleri 13- Bir aile veya sillaleye mensu-
biyetleri 14-Dini inanglan 15-Dine uyan ve uymayan
davraniglar.’s Kigilere geneliikle yukarida belirtilen
nedenlerden dolay lakap verilmekte ise bu stnif-
jamaya dahil edilmeyen birgok sebepten dolay! da
lakap verilmesi mimkiindtir.

Osmanli doneminde ayni adi tagiyan kisileri bir-
birinden ayirt etmek igin lakap takma gelenegine
stkga bagvurulmakta iken, soyad! kanununun kabul
edilmesi ile (1934) eski yayginhgini yitirmigtir. Ancak
kéylerde ve kigiik guruplar icerisinde sahislar ta-
nimlamada halen sikga kullanilan bir yéntem ofarak
varhigmi strdiirmektedir.

Demirci Kazasinda Kullaniian Lakaplar

Yukarida Tiirk ve islam toplumiarinda lakap kulla-
nimina iliskin genel bilgiler verilmistir. Peki, Osmanlt
tagrasinda insanlar nasil lakap ahrdi veya kendileri-
ne nasil lakap takiirdi? Bu sorulara cevap verebil-
mek igin her geyden 6nce, Demirci temettuat def-
terlerinde zikri gegen kisilerin kullandikiar: lakaptar
simiflandirmaya tabi tutulmugtur. Bu siniflama, sahis-
lasin mesleklerine, dogduklart veya geldikieri yerin
adina, akrabalarindan birine yakinhgina, fiziki zel-
ligine, hayvaniara benzerliine, milliyet ve tlke adi-
na, mizacina, karakterine ve davranigina, yiyecek ve
bitkiferle olan iliskilerine, renklerine, organlarina ve
organiarinin durumiarina gére yapilmigtir. Yapitan bu
siniflama igerisine giren lakaplarin hangileri oldugu
ilgili basliklar attinda verilmistir. Bu bilgiler verildikten
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queli ] Essai sur le nom propre arabe. Paris,
909. SuBLET, Jacqueline. Le voile du nom. Essai sur le
Presses Universitaires de France, 1990, 208 p. (PUF Ecriture)

J.Sublet &labore dans ce livre une véritable théorie du nom propre arabe médiéval. Le
nom propre contient une exigence d'universalité: tout savoir, tout recenser & travers les noms
des personnes. Dans la culture islamique, ceci a pour corollaire de vouloir réunir tous les
noms propres A travers la littérature biographique: le nom résume la vie d’un personnage.
Le nom médiéval est composé de plusieurs éléments: le ism requ & la naissance et accompa-
gné des ism du pere, forme la généalogie (nasab); la kunya élément composé avec Aby au
masculin et Umm au féminin, deux termes qui signifient pére, meére, mais aussi “possesseur
de”; le lagab surnom, titre, titulature, composé le plus souvent avec din; enfin la nisha que
J. Sublet traduit par “nom de relation”, marque la connexion du personnage avec une idée, un
lieu, un événement, chaque personnage possédant une ou plusieurs nisba. Le nom d’un indi-
vidu, avec ses différents éléments, s'inscrit donc dans 'espace et dans le temps.
Verticalement, il s’inscrit dans le temps: la généalogie peut rémonter A un ancétre éponyme,
le personnage peut hériter d’un “nom de relation” qui rappelle son origine ethnique, tribale,
géographique — c’est donc 1’écho des ancétres. Horizontalement, se trouvent les éléments
qui appartiennent en propre au personnage: lagab, kunya, titulature, surnoms (acquis a des
moments particuliers de la vie et qui peuvent étre des sources d’information pour ["historien).
Par exemple, 1'esclave mamluk, affranchi par son maitre, porte plusicurs “noms de relation”
qui marque le lien a ses maitres successifs. Chaque chapitre de ce livre offre au lecteur une
quantité de clés pour interpréter les composantes du nom propre arabe, ce qui est bien
€videmment valable pour les-noms persans. Fruit d'un patient travail de dépouillement de dic-
tionnaires biographiques, de chroniques, de manuscrits, de licences d’enseignement (ijaza),
cet ouvrage rendra d'immenses services aux historiens du monde musulman. D.A

120035 AAKP |
v. ) 18543
BASA (Hasan ﬂi") . ((,--}3 b e
° .o PN . HEN
ce el BYY Gl o Gl ST Y
7 Soe Ui s
-Le Caire, Maktabat al-nahda al-misriya,1957. 23cam,
. . 2-T1
576p- {heq-3962-71] 1 [(eex. 21549
(aloan[Al-] al-i3)@mfys ff al-ta'rih wa al—wa‘t_i'ia'
Wa al-iEir).
Surnom.Arabes (pays).
Etymologie.

—~Arabes(langue).Sur-
noma. Etymologis.

54

A

oo { asanadl)

Oy R SN,y st A

"Al-2) an-a2l-
=1

BT

anaf-) 41-A193D al—i:»lémiyfu £
al-wata'iq wa al-'azar.- Le

7,5 cm, 578 p.

141




120035 LAKAP
KAZIM PULLY, Kur'an'da meveut isim, kilnye
ve lakaplar, Selguk Universitesi, Yiksek Lisans,




MADDE YAYIMLANDIKTAN
SONRA GELEN DOKUMAN

, ,/@ é@ﬁ /doa3s—

e (e pdl e () ! 531

1880 sla A daala — Lgalaly du yall 2all] @i

At = adla

1 dadde

Cagtle 32 Lo Lud ani ¢3S 5 olatly sloul o gu (653011 Lile LS B Linabive e 3,553

slowil oln ilas 4143 5Tul Lie (b (05 w13 (93 Lgiag B,SIATI e 5313 538 ag pua
a8 13LaTy § I of mu ¥l 1aa (e Jhad O0F Ll phas 30 0S5 § Lgi¥ag Ll gl Laslasly
- 89 Aodiued | SIS 9 Za ylatl AGSH 08 B Sutl Lo @3 §6 9,/.“@3_:..543 S el o

Lo o gt Al OV BLuill 0018 Jio mgdlad] 1S y183 1B ulid| (e 158 O B il ¥
J..'iS;‘ %&L‘&i’db :\-:f.ClA:t:.-y‘ \.@1..593).&.& 9k A8 ‘:,3.” ct\SLé.}u.G AS ‘“5“941“ e J‘.q-..d 4;5
(bl peldind 53at Jolas sl Blow 3 Ll

Lea peme Wy a3V sumds LS dl,ls
¥ s o aamill Gl ol S gl sea
Ll s Bl e 2l g edaloll il
s eolactl Asladll ¥y @byl Hogls g
olo pazd Silly gy alawa¥l 3lac 3 530l
ooty Gl Bugalll Al ya dasdl] f2a e

agl Ll 5 Ll Les ot

olsall oha yan oy e Gagl of (o

dielex (oo diilSay diljiar 5 podl Guuses

S gl alall 5l o Cyusmll ¥l 3 caygall
Lo 1385 ¢ JLall (g3alll Juonlsl 1] 4w gl
Bomso IS5 Ly sLendl s Camdl sy
ngbw‘@‘)égbiéﬂéwlbﬂé#
0S50 Le 3l Jaly pebam ¥l Glelanl) ool
o il g1 5 uSI umll Baselly Aol ol
slatial Gle aludll all uw;u1uu4_m




s gl ey ) Bl LY e gAY (Ll o) 5L
Oy 2dd 0L} Je Ju5 on g iy O &1 calo VU eV e LSl

DIgD. ' oJ..JUJ-.cAﬂL;‘oJ:ﬂ‘o)Jﬂjdfﬂir@_AvuJJ@ug_,,al.,LU;J.u
aMe¥ o Lol g N1 Aads gl J ‘o a8y OT 30 NI 6y o e 5Ll ok Ju5 ALE alls e
A Koyoma 0104 ) 42150 el ot ) gy el ) o b L] Ut ey L] g

\,Jsjyy\wuﬂs(&;ywww&uj»g | sdis diam

(A dame
Jdhe i~ ¥l a8

,i ol o jases (nond phiay 0 QUadHl a s ) L g o lall ol

i
/

rﬂy\w,umy)iuﬁ\.&ﬁ«mvwbuuj‘wﬁ)suﬁd\;.ys ’

@M\M\J)Uﬁd}‘ww @ MJJ‘WWQASGB\\\

Wo.u.uuusu..u,&,um&o»sjusgufuyﬁm ol
AJB-L;A..:-L@ ;A_ij..“‘__;é.ln._go)).: ol mecmb)&@\)@_ﬁ_u‘f
Of WSl 3 aib gl od o @1 g5 sty Vg aild J o gl o) pia
Wle by Lwdy Ly Lelozr! arelam y 5 il slom 5 2t o oy
O3 AN IS Y1 ol sbontand s e Ulee oldaall sda 510 L
ol Al S e slexeWU (1178 2572) (D 34 U Y1 e Y
o Loy $ S e 58 S A
00 1 g g Ml pasd B3y llans Ol 3oy gV 6 1 G S L |
1St 2V (bl abd 5 @ o &) Y (WY pdald 31 g 1 cledal
Uiy Lo 3 a5 L a1 0 Sy o oI LLLE 5
Aot 1 Aoy adlady BpslasVly delam V1 LLadll ol e o

(1) ARMENGAUD,F, Nom, Encyclopédie Universelle, 1990, t. 16, p. 384.
(2) ZG,L, Names, The New Encyclopaedia Britanica, 1995, p. 733.

(gt aall e el 5 ¢ WG dall 31 0 g eladall o )6 (04030) (o 40 il (3)
1988 ¢5 sl ¢ AU 15

i Ll ¢ A Al et Jlaadl e il alall (o 57800) JI Sk oot ()
1955

12014 &

u,.a\.e'-:.’bi ;-Lo-wi C-LEJ G;S\ L,..;‘g\ ij :

" /Q kap /,gaa;zf &N

\.

N

o Rl el e a2l 3 4y plezay OT a0 elze VT OF s Y
o Yy Lo e leey 10 11 L] e 1 2Ly &
c_ﬁj e J}‘ }‘MQ&J (18)6.@.0.&” J&U‘c@.ﬂbw !v\—.@.f cquJl

o ; uj.a.uj.-‘)l.w) c&u\w|c¢yb-ﬂjuav-d\ﬁb;u‘wg¢b

J.J ;MML«.A*IBU:.AVJ: R U\Jnlb;L&Y\wLAL;MSc@;qu};
o)&.p.bu&)y L(}Jqu-auufd‘JaﬂuA;Jfo;‘fuayJ‘jL»L;ULsﬁ
(lg)g__ijl‘ o)L,a L_.-.R.GA..JUU ﬁ-‘-“

O slze¥l e s o 046l ade O W) et L s )
C\plgw\;ﬁﬁj ol al J Bl § o N ] Gaes IS ua
e oy umsﬁsubwmﬂywuwuuyc\g;ys
F Ttk o amn sl e ez T addl euB Boosy L o e slize)
L)?\:LV»J.»MJ))whufU\u.U-\uLJL;&L&g;uwwﬁ;w\
J,\glg‘,&d&w@;%m G il r@&}sg,uu 318
'gwj 4 c..JLSCAg,,uJQ‘ °bf°‘.} s ezl ‘J‘J.‘JJgJ di.Juud..u.\.”
UL Loyl (A o (Lele] ST 55k O S ]y 00
{%é— L;:L,_u&uyjijxﬁj‘ywbﬁWrybtwdﬂ}l

H.
(R

i

,.-,.,‘

g oo 1 250
SV > el oy Lelesr Yy 4y Sl 45y 5y 04Ty bl o a g oy gl Gldl LA e (18)
© 478 .7 (1983 ¢y (DNl o A

T4 e oS (b el Dk f’“"u‘&’u‘-’wu? 8y ‘@puﬂ et
327 .2 2. ia gl c:-Jll LLSJ\J; Ao (20)

128




L) Drasatis ‘/~/;~/qu¢/;,/5, 4 7;/5* 1033 /70,2, [y Somabac s oo a3 S L1 gl BeoSodl gl o oty 85,580 ol il
jra V4 v 7

» DSy s Y bl J) Jpad
Jloe3 3T e :
mgﬁ;ﬂ@ i‘“ﬁ‘f@ﬁ?ﬁ“ 4"’3"“‘.94:’)-‘)—"-’ 3 ?L"".“L’S'”
brg o 3 . TRANSITION TO A RIBA FREE ECONOMY
shomuid] (@ ebat§ culs il (ol ilRval| S
qmﬁlg u.‘s,"Q e el il ] 93 Bl 3y 08 oalgpadl plaial wdid B LS § LI W] L g

plBiS LoVl Jugadll § sy 31 gy oWl s Tll JUoof pag Ll e Bas 3 (e 3t elalally
4 Jganll sl il Sl JI Juse Jres

- gl b Gaghl ol Y p14As ple e i
¢ Mol Jiske - sulasyl Pl e TS L1 L)

BL,’AEJlL_}pd&h..a.n‘__}P

anf 03 sl oda § galt By aay FEe

o — REREWL R A rLﬁ BISCINY SRR RVRE - PRV
angtay e OB s eipb M dew de el Sl (bl o) b ed OlAs pAAAY ple 3 Ll Lo 2l LSl
‘ L tdl QLY LoSoe 0o jae pal 5T

9\(&’&‘ L)Ax.a L_; g.,.;)_, ‘4::-6-—«:_'9 GJY‘} L.5:>_-9 ‘MT )\1.27-‘ Jo L)L.«J}L\ ‘FQ_S:' Jg.r Lf':‘;\ JAKIL‘ .r\ﬂﬂ‘\ rL&: \-‘j).)LaJI

fazy Y Able o duy se olall s 4 WS 2021 (,L;;\J\ 295 lan g o agras By 5SS LB 5,
) Sy | 32§ o)l ooy SLaSL solaiByl Pl
bbbt AV il oy 5 e 805 25 cade oy omadd Ol e VIO CREPES Gl DaSae Ll Lsye LS cpessll
.Wr»uﬂ\,w;?\ysgﬁmW@jﬁu\y}ﬁd\ou){\ gl Ty o3y AaSoal Bgea e Ly Rus,all
. .. % dugedll Pl Loll¥l aslg@ll | adgs LBay
3y 3] (&, B sa e Vioeoaall & ) os e g 5V 9 Y el Sl Bl f &e
o AT O ot o7 S A I Bt QLA J5ls U5 gy ¢ el
\.UJ‘M\JQM\@JMMW\U}Q&Oiﬁy‘cqabw‘jcfswc}‘@d&\ ‘)3} U edbball ISl Ciliie é ).g_h.'i
el ale L sdn ‘;,‘@fw‘,wiw\;}d@v\;W\Q\J)\;;_oiri“u&%; ol el 'lf e wal S it
. . 3 . . . . \_j_).aJ rlbu Jl d})l” ol L_sJLaﬁﬂl MIJ
&J\:d.:j('.a\.dj4-_-1-94.“‘y&‘éJﬁdgbﬂ}‘w@w‘)n‘on%} .Lg,.a_,_\.ﬁ\r)k...)\j o 5 ] Aol 5126 e e c530,9
ade il g L) 3T 5T i g5 3313 el S Bl elel e (el ey (ST e Legarma AR sam LS OlSa Usgd] oy s

EIERS [IRVUC R VS EXTIEVRRTS || RGN RPN T

Lt IS e 4l 3V i S oaiadsys e gl epddly sdLal
gt s Jo Do s e Bl Lo ol B B ¢ 2 5 a0 4 200 L sl pDlls L5 ] ot 1Y 2

Ajl),b_’ 6)\.:..:.3{ é)w\dﬁwk)»scbfrl‘ L)SL#’Y‘_}?%‘Y‘;PT@)UQ‘CP}\&:{Y‘) Ai"\"h

Sl U 1 Zols 228 Jliss LT (3 Ralyd) e G 1Ly oShie 06l i g 510 S¥50 YY/= ¢ Fyy, Yoof/= 1had  (alaw) ISBN No. 1-5654-099-3  \1Y :loio
odn 3 31 O Clylod (ptm o S Lo Skt gl 05 dslar V1 6l 5,401 e anl g o= Rugy Yeo/= e (ala d) ISBN No. 1-5654-100-0

S e s 3o, 8 AT - u R 3h 200 sl Lo Ais Aud ] ‘
P DL G Ll pr A g G s B8 B a3l o e 0 oy SN gyt ¢ panall Lo s A3 f i s ol

/- /l/L/ ALl o Vv o e s Tl TSl el TSl rgolt paze clegabll
ggggﬁgé{é%%gghﬁﬁm E-mail: <iri.publications@gmail.com > : 5530 plyial (YYotAVE :ouSWI (YYoEAVE 1 isll




: Zabygill LT alesll gl

1

I§galﬁ’l-miilteka’d.-devliyyi’l-hamis havle’l-hareketi’l-ictimaiyye fi’l-

alemi’l-Ara})iyyi’l-Islami: iggalﬁ’l-Miilteka’d-Devliyyi’l-Hamis Havle’l-
Hareketi’l-Ictimaiyye fi’l-Alemi’l-Arabiyyi’l-islami (V : 2008 : Tunis)

nesr. E. .Radi Dagfus, E. Halid Kisir, Tunus: Camiatu Tunis Kﬁllliyyetﬁ’l,—
Ulumi’l-Insaniyye vell-Ictimaiyye, 2011. iISAM DN. 340365

CiS S b o(p1200/—2597<) il o gl s JG
Sl sl e R

O dlae cs 4 o Alle o e o et G Bilis 25

AL 1S Yy aSdd 13l Yy P legd Jé
147 (49)d_yaal

sl g et iall o gms o eas Cisallls CEVL B3 A S |
Ol dns s fopdli I8 s ) ABEL clelesy eV, 3l
G b el Leea ey dLI o el il G Lals

| L
NORUIE U Y- B [NV AP P I C RSP
ciiat g Diad — dgde Chjlathll dand K3 ciad 8 Sl o e
G b e e SV da SRS Y Al lgy ey (A Gl
Slo ash gAY o) Cayll ALIS 451 pell gl el

5 A s Ll g 0l 5 T A (x

357 = 32O




laluf
/0003

[ aabi i8]
'l yo Sy PRVRPIIR

A agylatE 0,90 45 W

uLo) » L.JLE” ‘3_39) 0)99 13)!) 0350 de :&‘%b 5 L;\AD(_JJ :Ua.,.aa); G.:JLHH blsd )‘ A_Q_)L‘?G e
Ape 2 ulﬂ” JLQJ u_db ulili 9 bl 0)9d ¢ ol U)..\”)aob RV uLﬂl £9— 090 fau‘;lazié
bl ol g elssast 5 old ol ilas

Lru‘ij U*I_‘.u?.d sl (;Jl}g_l 3 w “564409; K—Jml ‘SUGI—I Ls'x.’.)‘ﬁ ,\__J';) 3 )’L&‘:‘ ULA)' :J3| 8y53
i (sllas! ol Jeoctd o8 ] i o sllac placl)do &) cdygiuo 31 45 4 4 ol dgllolozel ¢ Jlgpo
lael lgws Jlory 51 (Bt 5 o 3 B0l &y j50d iy 5 aidal 5 dlg> ol Bl b oy
..\Afue slael ) (golaay de_uu LR olsdes .J.ZSL;o

Slo 4l Glian b, o0liald V+¥ 5 pb s 41 o Who ) (S ol leoxd calalus (3l 53

Gl 3n it old 395 315 & dgi by 5 md 0 Cmd &y 0295 Syl ol 0390 ol 13 st oS
d“af—] ul'o)'ui)a &TMQJ)Q@MQ)L?&)}‘A5 d).@b 0ygd 3 45.).;5@ ‘)&93&])‘
ol 838 Joall (uSe ol camge ol a8 5l o sde 4y b il g ey Al

dg‘)l>l.9 0390 d\ﬁs H)Lﬁ” 54”5)7 9 cdlw ol u)..\”)acb cuolabis J‘_w C)“‘l@ » uLo.” C'_«._w).Q‘B
‘ Wﬁuﬂ@,%g&é@ygjﬂ‘\/\:wl b.—\aiunjf'\l\ GCAJJ)Q’: ‘}:\")J WD o uL__uAJ' ’)

Dl (5155 el SIS (S Wl )05 )

Y = 5

Rade B J—Ub_/ H'"\fild‘uus)‘.)/ul.'iua_ﬂg.‘:pltg

e A

mﬁ@f;o»}fm

o2 1 o H s

Ot 3 Sle galan cbiul dalibd ’
1R 5l i jaw Syled oler Jlo (9 593 .

(ol (5l 3 s SUl 550 5 03 m (5wl 2 lnl Lo
" Ol ner I yuey 1308 o0 3 Jonn 100
L We 6 LT (IS 140 0 08 03 9 (2121 ke
25 i Lo 1 P 9 G50 e
S 3T by
Olbly 4 o ¢ ool Jdd 1y 5 il 9
IET-EVL
i o8 e g o Pl
ooty gzl S ity JBU -

C.«at\@_vT u‘?w\-\wu{y shT e Ol )l r\:‘g 23 C)A.h oV
S| DUT g.ajun.c :J:“i‘.j:'.} BE (J\:.-.-J‘.GJ (-\.:.;
wi:lJT@;sgob)L@{fLing5taaum!

Ol (51 58 s Sl 35 3 0 3m louliS —Oln g Olike —018 1 S
VOVEITFIY 1 g kS L
COA-FFARVA Y 1l ’
FYA-YFVYAYAS 1590
www Icalir : g st Jlii
Payam@ical ir: K9 il oy




— IRREGE MO HO
T 120038 LALAP
Sayyid, Fu'ad $alih.

(Mu* jam al-algab wa-al-asm3' al-
musts‘Brah I al-tdrikh al-'Arabl
wa~al-Islami)

[ Y Y] BT [RSY) X T S

L nd e RS Y T GTITE

L LT WIS B ST R ]
1980 Qo) il St

360 p. ; 30 cm. o ?

Includes bibliographical
references (p. 345-359),

$15.00 (U.S.)

L&S~lang,

80-962922

| [ Zakas] LYy, u;gtgs?t,nc-.;_
_--c-'u-l-u Sodad FStedia oy JL:n..-l R e i s U_N
%.L%: /Ziﬁwiyf‘ up A 00 o ‘A \ri.‘ ‘l’-'.;u‘
e leon Merde ELL ALl

- b oY /UILSYI Jls s

QJJMSI | r e il \j/ :

— — Jbn Al d= i

-— {b verda' o
L /DF,,I,/;» :fq'oum aﬁ:

N L PR R TR
qulpah)w|wmubwwts—éﬂ;
S 1 Leb - Sl e o deowa il de s
] : oo 461 IGAY ca YEe4q L-L..::J-“
DS LI YT el dalr 2l T, D eV

“@R‘cgﬂg,mt Sy
QU P P I PP SOl EM@Q‘@@&?
s g et slely wa [y etk L e
PV Eeo oAl T s N m b -
(325 A0 allas) £V 4A0

G e gl o an ST gay SV
O e G it Y [ Tl O Lagst gl
v Ol S B S Sy
pV8AY

= Yo s oblia o WY
—le ALY Ol - G
Ol gl _q&z;g@qbgg,_.l),lt RIgestt

Lakap T ' 14521, oo, 1{9 (1)

al-MONAJSTID (3elah al-Diz)

Patwa f1 °1-Kiyim wa ’1-alk@b  [Answers to
questions about the propriety of rising to
greet people and the use of titles, Edited
by Salah a1-DIn al-Munajjid.]

PP. 1-16, -

Cd

Dar al-Xitab al-Jaald: Beirut, 1963,

Resa’il we-Nuiia, 3 (1), e

s g&é £§ R 20T

<L N o S U TR =
—ea VE L s :o‘,m-.‘_s)L.aJ\li Aars Sl

— £ kb oo Vo)

| Ebc‘mégﬁw

* o 17886 NFEIEFTE I.. Beiname (Iaga_b),
L i Personenname (isims) und Apposition
Ofner Mugdta'a-Deftern.

(TasnTe f?{é’fﬁ ibn Ghuiz,

- 1 -—ah T T
NEP i Caal-alqap) ebEdlen Yoy gy
. wolay <
O~ daa® [ o )
3 - ey
I'J-—: JA‘“"”/ ¥ 'y" ‘Lvl_"J'fJ
e BT s T sl
wlagl, L 1 da 3. 577 Odas,

kitap el-Kung walomt .‘&hadeeth

referenceg,
ISy 877~ 1
876
Egy-Islan,

-65-4 (set) ; £E40.00

3EA43 6C

® b ibn Mubammad RidT al-), (L5, demaipe - Le ) k_5_.er‘
<\

. 6_.__1” i L'@.L}-JL»L_J L“:—J‘t SClRINT .

- Nedjef, Al-Matbala al-haydarTya, 1376-1956,- 3 vol, in-8°. [Acq. 2177-
69 1 [8°G. 19099 ' 1-3)

( Kupa [A}-] wa al-ai@ab.)

P—
Musulmans, Hommes célebres,
Origines -19¢ s, Biographies. --
Homme céldbre. Musulmans,
Origines- 19¢ s, Biographies.

— ESMp imeARAP '
— BN S SABUNT '86-9624143
Tbn &1-SaEblini, Muhammad ibp ‘Ali, 1207 or
8283, o bR A
Talonilat Ikmdl al-Ikmdl ]
Kitdb takmilat Ikmal al-Ikmal £I al-
ansab wa-al-asmd' wa-al-alqab) :

Gl V) b JLaSY JLSPiE o LS
4 » »
it e ) Jlnd /YL LYY
Bagbdl o ( iy bl s 1) demse .h\l:-
w1986 ¢ ;‘,','___;SJIr.lls SOy WU % |
’ 55, &64 pPe ¢ facaims, ; 25 cui_
. Bibliography: p. 4h2-4L7.
Includes indexes.

L £E15.00
Islam bipgraphies.

L&S5-Islamic Hist,



L AR T

iyl ed Tlober ) - foyetitedd adico 3 ¥

uhﬂl; slsly S (U] u)uqod\.-)-
J.’ua.“ u:.ﬁ\ cﬂ-ﬂ['. '] *q\’.""}‘)“q“dv"a'“"‘"
AY) VVY e e e NIRRT I PV FOICNV u.nu
 Ecra we Ko oo V1 o(a VPAL L

— SE7

€7 ach% 109
L 79

/ﬂé@% Jﬂéwﬁ/é/ ;

~ A e
Q&AS ., ﬁwﬂ)ui{’{ﬁ’fy’;ﬂm@ ){Xi/{} //ghé/’

Uig Lip. 2R zar Kid - L

o @-%3 dawr ¢ SN o EVY
: At g Sas [ it ,_,.w’fe};“[ ,/_J, Ei:w ve B
o s e ¢ A el - Ab - 0% !

.f\\ﬁ"\ AR AN

r.dvofupi"\'

DLWy S g eV = 2

‘: Oyl T8y e

PENURRERIN

LALAG

GOITEN, B. D.
Hicknsmes as faally names.
708 90 (1970) pp. 517-2%

ﬂ/'/e HfS/'MCWh'

aimké.;,&@af

2AOY & o oy ool o UL o o 2 114 o

uwu.st/uu&;g._,uy, o on Hacr
i &{/;{?\ ,4».’_4’*/\/

o i et e i e
CeVAAS e g A el )

Yot ot an Y

(21 - D @Yo oy
=S Al Yl S i = Ay L
NECTPR ESCNE R g WIRE P ¥ ;
G ¢ dama oy gallaze ¢ gl
Oyt

Sy Y

,-o-ffua-u*\u_:.x...»w\._./

}L..r«.a.\;r ~ iy Lmonza Vb —.L_sjloL,...ﬁ,
2VAA Ay £ g Al
P..a‘\' S‘_fx\\

gl = Ay Sy VY
byt [ porlas = 312V ALY

Z,?‘;L:;,P

b5 i) b3

<

GV e
$.aN -an

ve §¢. Séjfccﬂyn (4> flo.

,’%-{: //a}')fs/ éizv/?/qr‘mu} (L;J{ éswmﬁ(}r?e

muvref caq-é' eds me/}Jm

JIP notu.




S A e

o Lm0yt OF S8 Yy 0pd Rhs 0,50 8)05 (e A 0550 B0 oty

e OF e DS ellasl 5 20 ojécu\ st e sy caul
IS 5l Y1 ey Lagis DU 5k S s n A gl olae
CJ_J\ Ao Ol U3 o érﬁb rSJ\J.. dx,m}yv\) L;JA'U
by Sl gy e el el S oS A e o ssim A
] oy I eV Logie ol S araid e Y Ggnd U3 s
b o Ll il R BBL gl Y oW S
Ll o s el (ol Wil IR el L 65 50 ki Ll 2o

JURY (...,-ILG,L;&LE)L@;W\: ol Slis

Moo oste Sl
K W

iy L 221 ) oo b i gt,wk_ugww,uuu)
SLLW 3V 3 5o 4 e S il Ly cojimy alo
uJi.LuszJb(a,Ul‘_) © La.ucwdb L.,J;-JLN»-JLMNIOJ&
Lo OIS slyw BV ol pa5 155,31 JU o) s Sz Vs 0LV
R PR PRV PR R P Pt PR R
il el cdﬁvb ‘(}:9‘; Al (3,5 «;ﬁb (oYl
= LY S Y S el L 0 Ll il Ly NP
(._A\w_,uum b AE Yy P oo JU a5 e U3 i oy sl
il A e S oS5 5l e LTy (DG V4 «.)wa,bud)..d\
o gl Aol gy () a5 S 0S5 Yoy (AL Y ab Y e
s

OV o &l (88 Ly (et Yoy g il (1)

o
D At TR Ax 3

aMoa 1VA - p_/gM”i Q}Jl

Vel o
W&L;ﬁ-—-'li_j‘j“:";
e T el vanth
LUAL-5
r §92.7 (ML;H’% J.\
Sl ks
TRRIBEAINEE W N SO W PR N
AL/,'\@:}R“J"_:”“*““;I wu‘}bawg/&)

T ,; Jaliny Sy B sy “;L’Li« -
ij %\Jluwt)uu,\juo,; -

ML@;Q l;i:-:»

!

k)“*—-*"w ,r\.._..J

&?JL:H J.a_ﬂl
B Dadl o ISV U e
(Obb ady WY )

ij J;Lji
(Ong‘gwyidwi‘})
I3V el
(éiuﬂ;&n}mb;mlﬁbg_,&l&u?)

2 Olanll Corlom ol J6 oWl iy - SR Aol AL
e.L&ameaJMfPJSD J})‘J})ib;&l}ubﬂb « uLﬁ\a];-J»
% ¥

B oy 15 b B s Uy LAl B alol S Ll
] gy o hns S oot b 6T e GEL pay 1001 5,5
S pbe A e SWl 58006 L Calll Gty caslsy
L;Lp&%.p\!ijdl.fﬂl é}}‘ogLMWTE,‘:/J ujﬁ;;o}anjjb ‘&:...;Jl
.ia;iﬁbi,al;mL?}asti;)b(,._.!‘”dbdy;-}(bq);dt‘;dmi
Fls I O] el il Of elss p Gaslly 1ol
e By 05 Loy L lgny e oo o e Bl DY b L
coe 3 lS ol ) (s 50 (b3 5l i L Ll Sl Sl
el e 558 dpamy BUIH Cails ;J.u W/ R PRSRE N

(k.«.;l.l) 1 u.g_,u“ OL.JJL' wwtc&hﬂ.’ A u,._;ﬁ;r,,\ L);“‘ Zg:,.:uul )



s s e e Lo
}‘;‘}\gw‘gn é%gﬂﬂ(ﬁ. g /”’ L#MML
Nl WM VYA - ﬁ,ngc\ 3sd!
ariive Diyenet Vish . }J’
sz Doyt XS Ja,b@ﬁwgz )

et I
QMJJI}MU@QL&&)@‘ L)Wa}

Lg..a\.u .)L;} “db)luwwkw| u}x.j“g g\.dw)s.dj

rﬁ,&jqw| NV oo b Al IS e b s
(s 23)
Jﬂ't},ﬂl
(ow__fmjuz.:amgtgm»)
oY el
(o\a’,ﬁ?ﬁjkaﬁx&)

J;)S” .,)j_.,»z,‘!
(BT sl S o] 3 Rl 53 il Y

LF}‘%JJ;_:JM‘JjJ}&P@]&LW&WDM}
AV G

DSULS obas s gl el DL e pas (SO0

L 5 2 (S sl sy BB tan Dl i pand flaldt ol an UGN s e (1Y)
S e e e e sl oty o2ty 3y 1 3 s <Ol Sy
Sl BU b o sy Wy DL S 50 e T S L O el

V fﬁk}:@j :.g\b..\."jwk és”.:t.b 3 ob}SQ

S GRI Py

9923

)_,aivgé—_q}\)b ‘_}»ul-»aﬁﬁv»l%—é -
BRSNS FE G PR G (R

Wﬁ’d‘”‘j’hj ubﬁa,a)j u(;w\; A,LJ,)\_,« -
SURED S \Jiuw\j AR o

‘ow
) uﬂ‘w Jﬂ4rw‘M“

E&j;‘é‘m

s -

-

J

ibas 553 e s

CEAN N

otz . Zooal

2RI PEAN]

sf\‘U\V - adeyY

old ooy M"b wjjﬁ c/qu

ANALT = A-O0T-8 = AV PP
Nasher aizasle : . S=f" w/agre,

7

—

e



leu&uwl ,L‘;ﬁLJJ )L.Jluﬁ;

B EE-wl [
AOC =Y VT

w2 b

(et
SISO

L
i §
3 ‘\urkl‘ pivaves k1

lsAm fo8u cpedt 2
,,,phstrm

s

T 1 T 9 A
Tasnif No. !

Kayit 70 : 1@:‘9_”_/_‘__

H&aC.N

AL

Pl By wlall G g IS
I ¥} [ EPRR
f\ﬂ/\ﬂ _a1g4

@il 2l a1
(PO N RV PO P R SYPOML I PN | LU R
LoAYVAY il V1848 oL N \WVorY . e
£OVYTAY (Lo S6 £eovan Sk

i ) Ledia
«f"f“ )\ .m\

Lndlly A Blially (O Sy e SVl b Ak

h,.;;méj (o oa),vj.u&fww,mvmwoue,:,s
Lp J;":j\ 03 ¢ ¢ ;,..la...uj ((r)fﬂ\wwéﬂ\ ﬂ)“")) s
&»);j‘j\.{wwrb)w;d\&}cw

wbl o iy (gl Euadl 05 8 e pylall ol e OB am U
e G g W3 1) 365y (2 s S 6ty ey oty linas
o Jells Gl e Gl BTl e Gy By

Na Esﬁ (°).,\.:3L,..‘Y\ d\:ﬁu(t)é Q‘U A3 \‘V"V ¢(,.,(.\:5JT i.!j'u ;ﬂ.‘) :),..n.j )
el Il L Y (s et

= d )

eV 3

dedall ady éa..,.U el L by dadell 0 daseall Sl ] U,U.H 40
b Jg g eVl gl 3,
g il Sy s ot Ut s by

(D) Mo e d

Al gl e G (0)

s bl Jlexid gay i i () 1ad) Jlewoly (S 0 257 B3l S (V)
Wi sYyy plem oY gl 38 WY 3 Y a8 VLY 2l e
Sy ey gl e oAU Al ) Ol el Lz 134
gl 3oy e Bl JI O e B Lad £Y0Y e galdl) B aliey g ek
Al b 23l Bl OUly feadl G £YIY eyl

— Yo —




‘k..aa 51\/\_4_:)&/\“&3;&'“

o~
) 5w}—wJaLJ5&..Jc ,EL,:%_:/ 2
1\\1
: % ’ T oA e

' A U‘*‘wwﬂ""‘idi

-7 ) P e ) -
PN = [ e W PG P
S S L [ et (Nt
§ %fﬁ’ﬂ'ﬁﬂ) S IA TN s jx:_LL ZLVCA N

vau_/g._J H'L)_.YUVL_JAJ\ T Do

o o.).,-._.x.._.‘..s-

. Q;L?Q‘/LM @fﬁnexw‘l IVA__,.‘.J Wils

U“‘“’ S S e

J,.&A.“J cdﬂﬁdé)_xj\ud«_*ua_oj\dbj_uy‘u.)(\)w)}
J,MJJ}\V.@MJJJ.JVJWY\JJJJ\W (’)J’”u"ﬁj‘*"dw\“\'&
V"“}"'H"

azb ‘Y‘J.asl..\.&}g.wﬁu.a

a1 ey Cool Gl ale J\ , ko ghy M&)\A\M
Bl s o e pa ol g wllE s of g el
‘ﬂ”‘ e ”J*"J"J‘J‘*"J‘ Sl il el A

J_u\ oLs of J_,J\ Cam (R o il V..ALG_}_A

wgm\d}_ﬁﬂ)w‘wt@\huudwﬁﬁwgwt
;g‘rz‘)w i ) s e Tolazel (ol af B L w} A
A r,_,ww\ cOlomdl o 82l g o ol 33 u"-’\-é”*‘ Salgd
J_ANQGJ\J;J\JNMJMHJ.LJU; cgazmdy,u;f
15 o8 ‘u\u,u,aw\ w‘i)w\f\}h clalanll 53 PR

S| IS ut_:.L.HjJ L_G.r—j.: Lj\?'u\.o.ﬁ J_..,J.aw.la rJu\.o&JwJ
) dlﬁ-_’ o gu)CJLu}:M )3 .C)\fv—“ \) a8 LLS.,\JLS (0)4.7'-\91'_‘ 4y

Sl ) ca by eyl a eatlly el e o G 25 ks 1 3N B (Y
mfav\u.kj\

»...:.leg...SJAJ e N i ‘J—“’fL"rl‘" Dioleeall dlale 0 (V)
(Vo ety B VY

Al J ey iy bl e JLJ))AIJ (»v\wwwy\ Ll c\ﬂl oo %)
LCTVN et mnn) gl am W g Ol o

) NELRTAS) r.d‘c)\);-).k.’d\ wﬁ\,yw,c\,w Lol el (£)

C'\"": (LA (9 eade B0V, (e dg oy Olardl ya ptasl oL B (0)
AYEALY) LA all ot

(VAL E pepelil ) B pazmng 25 SOl e 8 (1)



S5

pd
N

7 L 4

AoC =vVYY

w 2 -

(St

Tirkiy - Diyanet akfa
zg@ 248 'slgm /\asil‘lcpedili
302 " iiritphanesi
—
Rayit g , |
0 yges g
—— i ]
Tasnif hg . J29.4
HAC.N

Ll 1K
oo !

EJ oL
oL Bl ol

(PYVAY) @By gy (FYo o) odp Iy

— YVYV —

A Byis i B
Ja¥ il
ARSI AR ZL

G}J:.NJ JRAUNTR v
Skl Go b — o N = Rapadt Al AL
£OAYVIY il 11 E4E Lol )l \VeYY .. e
LOVYTAY Lo ,SU £roVaA <t

s S (reay
NSO ) ).gi 43‘:.«5 L(\)L_Sjgfd\ Jaren or uMoJ\
Py I

J‘O;J‘wu‘;wfdjjcéu‘ﬂ‘drﬂ;kbgfi (T’u"\/\
W s 6y o .
¢ e £ Soa ) o2 o e
rolds ph JB e U G cO0bnall sl ZN e ) a2 (riag
Y dsl Y e e s e o Y e

\;:(éﬂ‘)tjcgj_ujw:mw)_vwwwL_;;uu@ )
.(«g,ﬁJh) Jsd, EREA I TE

YA el Y el ezl .:)Liflag'elaz-;d M

(otedly g 3 (7

— YvVi1 -



IBN ‘IDARI AL-MARRAKUSI

AL-BAYAN AL-MUGRIB

' TOME TROISIEME

HISTOIRE DE IL’ESPAGNE
MUSULMANE AU XTI SIECLE

" TEXTE ARABE
- PUBLIE POUR LA PREMIERE FOIS
D’APRES UN MANUSCRIT DE FES

PAR

E. LEVI-PROVENGAL

I
TEXTE ET INDICES

DAR ASSAKAFA
BEYROUTH - LIBAN .

S T

e {40 -

23030 ot ol

SRR

O8Nt 1y a3 Bl %) Ay L}“ O TS o AF A

SRSTIY Oy RPN reboy £s oW Al
Jadl L s agy u“\f 4 o6 ¢ el ) N
Fe G s, ALK, il T 2l s ety il
Je g of B QS Uy by aey o b oo oy 20N S,y
o5 3 ‘__3\:)\, r“.&r‘_,n &\ o ol o AW el e oy Al
gy U0y iy o o o) S5 o o
1 cd S 0 s By ol o e s
s g 0 gle it U, B wile e Glos
o WA G el ) i) i Y st o8
or o) o A g st 5 G JS Mg Vg e )1
Jols " G5 ot Gy o sl e o e sl e
e gad Y Gl L, L3l Judl LS, 6
b s, 0?\3_)\ (L O AD\:‘-‘ PO~ Q) promas S5
Gl Lo (B Ol Y a1 L oty sy My
o ey o dl W o) s G feus WY

a) Ms.: .;.;,I_



Vae ool Ly e

4 Q,:g.&‘,:i‘ ;_‘,,?jl:»JLJ) LJLRJ1 u_: dasmn CJJ.“ ‘_;"J 9 Qaa-bm.” UJ‘

el 5 zey sl LAl i
ES

._,,J_*-BJU . ‘\_:.:JK vr:bt.i! g C‘Jy;) . U‘:A;'U) [4 );—-L...-«L“,

sLloy o A IE)
/' ‘. * - 1 i) 3 < -
AT Ay syl f&".f‘b; o lmll Cb,.z.,\_“ bk 2l
v et gl gl ] G by S e
S B R Uy L Ps PR ﬁ»fw‘; 5456
- €
ol A ] g sl g i
sae My, Jeadly o e e AN ey T uﬁ.:s;f..
3 o -
J\J.JJ JU lj . JLUQ = Sy < -:J)-\“ Aas 4._:1\};] LGNLMJ
‘ ))ﬂ P4 u J.sdul“ LR a5 ‘&jj S\jj A VALY )L::J“....l
«...)’)J ,_}5 Oles rl.wj Lo QQ‘JA.J\ s QT C"j“ jj wilsd
3 oy Uy o ek Ghid L P CLEL e B e

U)b ),._J»‘_»u J,@AH f JJAJ‘) N J‘T L J{\*;.: J J‘J;ﬁ_{

B U | VR PE I PR SN v B 0 T €Y
Coeveq i Balge . XY e Ve JWKU
Celaiy o s ()

ERES i )V\”t{ '\V\’

Oy (;}’,jﬁ}ﬂ SRS LF

togiddenles (134 ¥

we

&J}A u\@}‘wgw\ uu} A

u;/ilxﬂjw)mﬂi'/;’f

i
,__N,S
L -

assl” Cead

PR RIU TR oV

s V3AG . e \iE-o

s

Spially estedi wob Va2

Jbg’%w,—ﬁ j-\“ﬂ\.} MJJ JJJO Q/J;HLLN“ Aol

o e RS D

,_§.~ Sl ey ke A R JENRENICIE
$ s

J\j’)‘y\ o JL \_..,;\?od\ Ao Gl L sl SAled \;b)f;‘“

J Ajtﬁldzjﬁ" C,JK} N iﬂ)}Lﬁ&M\)’L -.:_,-x.;j L e e ﬁ,.ﬁ“/;f\;ﬂj
Gyl jae Gy OF ] UL 2 ol VT 5 e e 8
. v i [ N - .

o g 50 Lkl ST

PR “r ‘ .
~ P - & ! - . s - 5
\ 1 P - PR [————] e
UJJ 3 - R [t P .fl(‘ [P . - - )
3
N -
- A, w3 . s P PN B - N
hd - N - e £ ~ = -
3 : i
. T . ] - . -
-t = Ay n e S d P [ R B Sa s
: . ke a7 L. - -

Vo Y s R or D IO SN hn 8 e

. -
5 N
. o o ¢
LA RS . 4 Y sl i y " . . o
;)u}u-ﬂ (‘_}’: N "Jj J.,l,_, Avsiiwmes b3 v,.v}f r.., . v,_:x_“f\} - -
i

DI, - i V.;;}b R s : e Cls Uooor ae L

o F e > J?- g,::a',’ J,e.-u“ o - .j.»-w—' -

o gl (*'I’J dly o MEU,

i Bl 3o pli B Salgh) (e WL S5

-

4 ouslizaly L Al 5w Lty sleyl W TS
STOY wos oy Bl e Ty L slayl ) das 0

SURIRUEY-TING RPVE o CORN RPN SRUN /P PR

uﬁ‘ | s ,\}; VA o 4.:3_)@] /,.AJA_) i L‘i:j‘\; ,,}“\;1 : J\«‘)‘# 3 (\)



;o

g

618 ‘ . LAK — LAKAB

to the 19706 Soviet census, there were 85,822 Laks
in the USSR, of whom 72,240, or 84.2%, lived in
Dighistan {1926 population, 40,380; 1959 population,
63,529). Although the Laks are reported to be the
most Russianised of all Dighistinis, according to
the 1970 census only 3.7% of the Lak population
considered Russian their native language, with
95.8% considering Lak their native language.

According to legend, the Laks were congquered
by Abd Muslim in 777 {s%] and converted to Islam,
making them the first Ddaghistini people to be
Islamicised. -However, it is more likely that the
final conversion did not occur until the x3th century,
with some Christian and Jewish traditions surviving
up until- the 15th century. The Laks are Sunni
Muslims of the Shafi4 school.

Legend has it that the Shah-Baala was the first
Muslim ruler of all Dighistin and founder of the
Shamkhal dynasty, which reigned at Kumukh until
the 17th century. At this time Kumukh, which had
been established by Abi Muslim as the seat of the
ruler of Daghistin, was renamed Xazikumukh.
In the 14th century, the rulers of Kazikumukh
adopted the title “Shamkhal’ (supposed etymology
from Shiam = Syria, suggesting descent from the
former Arab governors). During the rsth and 16th
centuries, at the time when the Shamkhals ruled a
large part of central and coastal Daghistin, a second
capital, which also served as a winter residence,
was established at Tarku in the Kumuk territory.
In 1640 the Laks broke away from the rule of the
Shamkhalate, replacing it with appointed &hakhlavas
(from Arabic khalk ‘“people”, and Lak lavai “su-
preme”). Although appointed administrators, their
chief function was that of military leaders, and as

such they received land and tribute as payment.

" With the death of the last Kazikumukh khan,
Agalar, the Lak territory was incorporated in the
Dighistin oblast’, and became an integral part of the
Russian empire. By 1842 both the Lak territory and
Avaristin had come under the control of Shamil
[g.v.] and his Murids, and in 1877, during the Russo-
Turkish War, the Lak beks, together with other
Daghistini feudal lords, staged a revolt against
Tsarist rule. This revolt was, however, put down,
resulting in a greater integration of Daghistan into
the Russian empire.

The Laks are reported to have been the first
mountaineer Daghistini people to establish a feudal
system. Their feudal society was comprised of the
khians; the bagfal {beks), i.e. the khin’s family and
the nobility; the cankri, i.e. children of marriages

- between beks and women of lower social orders; the

usdental (usden), ie. free peasants {the numerically
largest class); the rayst or serfs; and the lag'art
or slaves. This feudal system coexisted with a system
of free societies based on the patriarchal clan (is-
khum), which was made up of one or more extended
families. These free societies were ruled by the
village ‘adat. Within the fukhim, there was mutual
help in work and family affairs, as well as group
responsibility in vendettas, which were under the
jurisdiction of the ‘adat. Although exogamy was not
forbidden, an endogamic marriage system prevailed.

The traditional economy of the Laks was based
upon transhumance, with sheep and goat raising,

and home industries (leather working, pottery,

weaving, gold and metal smithing, etc.). These
activities still play a large role in the village eco-

nomies. Due to the lack of fertile land in the moun-

tainous regions of the Lak territorv, agriculture
played only a minor role in the Lak economy, and

migrant working was common (with the highest
rate of migrant labour among any Dighistini
people). In the steppe and foothills of the new Lak
territory of northern Daghistin, horticulture,
vineyards, agriculture and silk production are
important activities. In the larger towns in the Lak
territory, there is a rising level of industrialisation
. (flour milling, printing, etc.). ~

The first written documents of the Lak people
appear in the 15th century. A rich religious and

centuries (‘Umar of Balkar, Ghizi Si9d Husayn,
Hadjdil Masi Hadidii, etc.), lyrical literature in the
late xgth century {Yasuf Kidl Murkulinskii), as
well as historical (Shafi1 Nitsovkrinskii). Lak
liter jure of the Soviet pericd was established by
Harin Sa‘idov, who was both the first Daghistini
dramatic author and the author of the first Bolshevik
Dighistani journal, I (“The Messenger’'). Other
Lak authors include Sa%d Gabiev, Abutalib Gafurov,
Abdurahman Omarov, and Efendi Kapiev (who
wrote in Russian only). '

Bibliography : A. Bennigsen and H. Carrére
d'Encausse, Une républiqgue musulmane : le Daghes-
tan, apergu démographigue, in REI, xxv (1955),
1-55; Narodi Dagestana, Akademiya Nauk, Moscow
1955; S. A. Tokarev, Etnografiya narodov SSSR,
Moscow 1958; Geiger, Halasi-Kun, Kuipers and
Menges, Peoples and languages of the Caucasus,
The Hague 1959; Mladopis’mennie yasiki narodov
SSSR, Akademiya Nauk, Moscow 1959; Narod!
Kavkaza, i, Akademiya Nauk, Moscow 1960;
Bennigsen, The problem of bilingualism and
assimilation in the North Caucasus, in Ceniral
Asian  Review, xv/3 (1967), 205-11. See also
DAGHISTAN and AL-gaBK. (R Wixuax)

VLLAKAB {s.) nickname, and at a later date
under Islam and with a more specific use, honorific
title {pl. alkab). For suggestions about its etymology,
see L. Caetani and G. Gabrieli, Onomasticon arabicum.
i. Fomte-introduzione, Rome 1915, 144-5; and for
its place in the general schema of the composition
of Islamic names, see 1sM.

The lakab seems in origin to have been a nickname
or sobriguet of any tone, one which could express
admiration, be purely descriptive and neutral in
tenor or be insulting and derogatory. In the latter
case, it was often termed nabas, pl. anbdsz, by-form
labasz; cf. al-Baydawi on sira XLIX, 11, “In com-
mon usage, nabaz is particularised for an unpleasant
lakab’’. The grammarians, in their love for schematisa-
tion, divided alkdb into simple (mufrad) ones,
comprising only one word, and compound {murak-
kab) ones, comprising two or more words, but this
division has neither historical nor semantic signi-
ficance, beyond the obvious point that as Islamic
society developed and became more complex,
honorific titles tended to become lengthy and grandi-
loquent.

1. The pre-Islamic and the earliest Islamic
periods. Already in these times, we have many
examples of Bedouin leaders, poets, orators, etc.
with nicknames, e.g. Akil al-Murdr, al-Abras,
al-Mutalammis, “A%d al-Kalb, Mukabbil al-Rih, etc.,
and from the ‘Abbisid period we have Dik al-Djinn,
Sari® al-Ghawani, etc. These names might relate
to physical characteristic or defects, to striking
lines in a poet’s vérses, to incidents in the holder’s
life, but often to events whose significance is now
lost in the mists of time. Explanation of the more
unusual and bizarre nanwes drew the authors of
literary biographical works into much fanciful

didactic literature appears in the 18th and 19th

| THE ENCYCLOPAEDIA OF ISLAM (Mew Edition), ¥ol.5, 1379 Leiden, pp.
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mainly of kasidas and rubd‘iyyat. Most panegyrics are
addressed to Sultan Mahmid and Amir Nasr. Only
a few poems to other patrons are known, among
whom are Sultan Mas‘tid I and the wazir Ahmad b.
Hasan Maymandr [g.o0.]. His style shows a great dex-
terity in the construction of panegyrical reasonings.
Several poems are structured according to rhetorical
devices such as question and answer (s’al wa djawab)
and the enumeration of qualities in pairs (laksim al-
sifaf). His themes are characteristic of court poetry
and include the celebration of Sultan. Mahmud’s vic-
tories. ‘Unsurf also had a reputation as a writer of

" anacreontic verse, specimens of which are to be found

in the nasibs of his panegyrics.

‘Awfl makes mention of three romantic mathnawis
dedicated by “Unsuri to Sultan Yamin al-Dawla Mah-
mid and named collectively Khizina Yamin al-Dawla.
Their titles refer to the pairs of lovers featuring in
them: Wamik u ‘Adhra, Khing-but u Surkh-but (“White
Idol and Red Idol”, presumably inspired by the stat-
ues of the Buddha at Bamiyan) and Shad-bahr u Ayn
al-haydt. In an inventory of his own works, al-BirGini
[g.0] refers to translations (presumably into Arabic)
made of the same three stories (Risala li *-Birani fi
Sihrist kutub Muhammad b. Zakaripy@ al-Razi, ed. P. Kraus,
Paris 1936, 39). No more than a few scattered lines
from these romances have been preserved. However,
ca. 1950, sheets from an old manuscript of Wamik u
‘Adhra were retrieved by Mawlawi Muhammad Shafi®.
'The Persian poem appeared to be founded on a Greek
story. T. Higg and B. Utas have identified the lat-
ter with the Hellenistic novel of Metiochus and
Parthenope, which is also only preserved in fragments.

The Diwan has been printed several times since the
19th century. The most recent editions were pub-
lished by Yahya Karib (ed. Tehran 1323 sh./1944-5,
*1341 h./1962-3) and Muhammad Dabir-Siyaki (ed.
Tehran 1342 $1./1963, %1363 sh./1984). The latter
is based mainly on Madima® al-kas@’id, an anthology
of kasidas compiled by Taki al-Din Muhammad al-
Husaynt (d. 1022/1613-4), who also wrote an in-
troduction to the section dealing with ‘Unsurl (cf.
Dabir-Siyaki, introd., Diwdn, ix-x; see also A. Guléin-i
Ma‘ant, Tarikh-i tadhkiraha-yi farsi, Tehran 1348 sh./
1969, i, 554-5).

Bibliography: Manuéihri, Diwan, ed. M. Dabir-

Siyakt, Tehran 1347 s./1968, 70-78; Raduyani,

Tardjuman al-balagha, ed. A. Ates, Istanbul 1949;

Nizami-yt ‘Arudi, Cahar makala, Tehran 1955-7;

Khakani, Dwwan, ed. D. Sadjdjadi, ?Tehran 1357

sh./1978, 926-7; ‘Awft, Lubab, ii, 29-32; Hamd Allah

Mustawfl, Tarikh-1 guzida, i, 822-3; Djadjarmi,

Micns al-ahrar fi dak@ik al-ashGr, i, Tehran 1337

$h./1958, 129, 214-5; Dawlatshah, 44-7; Rida Kulf

Khan, Madima® al-fusaha’, ed. by M. Musaffa, Tehran

1339 $4./1960, i, 897-921; Dh. Safi, Tarikh-i

adabiyyat dar Iran, i, *Tehran 1342/1963, 559-67;

Maulavi M. Shafi (ed.), Wamig-0-Adhrd, Lahore 1967,

J. Rypka, History of Iranian literature, Dordrecht 1968,

174-5; M.-N.O. Osmanov, Castomiy slovar’ Unsuri,

Moscow 1970 (a statistical lexicon based on Dabir-

Siyaki’s first edition of the Diwan); B. FurGzanfarr,

Sukhan wa sukhanwaran, *Tehran 1350 s4./1971, 112-

21; B. Utas, Did ‘Adhrd remain a virgin? in Onentalia

Suecana, xxxiii-xxxv (1984), 429-41; idem, The ardent

lover and the virgin—a Greek romance in Muslim lands,

in Acta Orientalia Ac. Scientiorum Hungaricae, xlviii

(1995), 229-39; M.R. Shafi‘T Kadkant, Suwar-i khiyal

dar shi‘r-i farsi, *Tehran 1366 sh./1987; E:E. Bertel’s,

Khakim “Unsuri iz Balkha, in Izbrannie trudi. Istoriya

literaturi i kultur! Irana, ed. G. Aliev and N. Prigarina,

Moscow 1988, 8-206; Storey-de Blois, v/1, London
1992, 232-7 (with further bibliographical references).
- (J.T.P. pE Bruin)
““UNWAN (a., pl. ‘anawin), originally means “trace,

sign, indication”, from one of the senses of the root
“n-w “to show, set forth a thing” (Lane, 2178-9), but
it has come to denote the address or super-
scription at the head of a document.

l. In correspondence and diplomatic

Here it denotes the direction or address, part of
the imtroduction of a document. See for this prpLO-
MaTIC and INsHA’, and add to the Bibls. there Elr,
art. Algab va ‘andwin, esp. ii. Anawin (A. Ajraf).

2. In manuscript production :

Here it is commonly used for the title of a com-
position and is thus one of the terms used for an
illuminated frontispiece or headpiece, with or without
the title of the book inscribed in it. According to var-
ious Arabic and Persian sources, the other technical
terms used are: tardiama, furra, tughrd, sarlawh, dibadya,
shamsa and turand]. However, there is no consensus as
to the exact meaning of some of these terms. Apart
from shamsa and turandj, which are medallions of round
(circular) or oval shape, the other terms may refer to
any type of illumination preceding the main text or
a section of it. Thus Akimushkin and Ivanov use the
term “wunwan for the illumination of the upper part of
fol. 1b and sarlawh for the entire page, whereas for
B.W. Robinson, unwan is an illuminated one- or dou-
ble-page opening, and sarlawh confined to the upper
part of the page.

A composition or text begins, in the large major-
ity of Arabic, Persian and Ottoman Turkish manu-
script codices, on the verso of the first folio. In those
manuscripts copied for regular scholarly use, the recto
of the first folio (known as zahr or zahripya), as well
as the wide upper margin of the verso, were usually
left blank. This seems to have been a practice taken
over from the preparation of documents. Since titles
of works were often embodied in the introductory
matter or preface of compositions and not infrequently
rubricated, there was less need to repeat this infor-
mation anywhere else. Nevertheless, these two large
blank areas in the codex often “begged” to be filled in
with writing and decoration. Decorated titles, located
in various forms of frontispieces, began to appear most
probably in the 5th/11lth century and were limited
to de luxe copies produced for wealthy private patrons
and for major (usually royal) libraries. One of the
carliest known illuminated headpieces carrying the
tile of the book can be found in a copy of Kb
Khalk al-Nabt wa-khulkih (Leiden Univ. Library, no. 437)
executed for the Ghaznawid amir ‘Abd al-Raghid
(r. 7440-3/?1049-52). The decoration in these “secu-
lar” manuscripts was modelled on the illumination
employed in the production of copies of the Kur’an
and consisted of geometric, including architectural,
and vegetal motifs. The earliest inscription encoun-
tered in frontispieces of illuminated Kur’ans is innahu
la-Kur’an Karim (LVI, 77). It is most probably this
title-inscription which lies at the origin of illuminated
titles in non-Kur’anic codices.

The study of the non-figurative illumination of non-
Kur’anic manuscripts has been greatly neglected in
comparison with the study of painted illustrations.
Apart from the work of R. Ettinghausen and, later,
Akimushkin and Ivanov (see below), no other sys-
tematic study has yet been done in this field, even
though most major collections of Islamic manuscripts
would count a sizeable number of illuminated pieces

among them. Hence e.g. the collection of some 390
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NICKNAMES AS FAMILY NAMES*

8. D. Gorremy

Unrversiry oF P NNSYLVANIA

though there were other women called Fatima in
their rea] or alleged pedigree. Many Muslim his-
torians, and not only those contesting their de-
scent from Fatima, call the Fatimids ‘Ubaydis
after 'Uba,yd-Alléh, the firsg caliph from thjg
dynasty (ruled 909-934) 2

—_—

* Presidential address delivered 2t the annual meeting
of the American Oriental Society, Baltimore, April 14,
1970,

I Kings 10:15; Jeremiah, chapter 35. .

*B.g., Ibn Khaldiin, Muqaddz’mah, chapter IIT,
Section 3, regards the Fatimids ag a legitimate branch of
the Hashimite family, but ealls them ‘Ubaydis.

In all these cases, the name of the family wag
derived from the personal name of the ancestor to
whom itg origin was aseribed. In many Instances,
however, we find already in ancient timeg tribes
and clans whoge names sound like epithets rather
than proper nouns.

By far the largest, family of Ppriests returning
from Babylonia to Jerusalem in the time of Cyrus
was that of the Beng Par'gsh, the Sons of the Flea,
which counted 2179 Dersons.? Fleag are tormenting
bloodsuckers, and the ideg expressed in this Dame,
or by-name, is that 1ts bearer should be a constant
plague to his enemies, A distinguished Arab family
in Jerusalem is called Barghiits, which means the
same thing; Arabic barghah, and Hebrew par'gsh
are identical phonetically and Semantically ¢

There were in ancient Israel a map and a great

as a formidable fighter.5

One of the smaller clans returning from Baby-
Ionia to Jerusalem in the time of Cyrus was called
Sons of the Female Scribe, Beng ha-Saferet (Ezra

Ezra 2:3, and parallel sources.

* About this family see Jaeob Shjm‘oni, The Arabg
of Palestine, Tel Aviv, 1947, p. 220.

® Martin N oth, Die Israelitischen Personennamen,
Stuttgart, 1928, p. 230, n. 5, according to N oldeke.
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The excavation area was expanded in 1982 (Zarins et al.,
1981, pl. 7; 1983, pl. 23) and a total area surface-collection
project begun. The project revealed that the area’s South
Arabic wares could be divided into at least three subperiods
between 500 BCE and 300 CE (Zarins et al., 1981, pp. 28—32),
followed by a recognizable Byzantine corpus from between
300 and 700, an Early Islamic (Umayyad/ Abbasid) corpus,
and, finally, a post-‘Abbasid corpus of minor importance
(Zarins et al.,, 1981, pp. 32—35; for drawings, cf. Zarins et
al.,, 1981, pls. 22-25; 1983, pls. 24—28). Industrial activities
were carried out at the site: copper and iron metallurgy and
casting, flint hoe production, steatite working, ceramic pro-
duction (kilns), and production of huge grinding stones for
use in presses and mining (Zarins et al., 1983, 35-36).

Najran was an important commercial center and the
northernmost major South Arabian center for transporting
incense north along the western Arabian road (Mecca, Yath-

rib Medina, al-“Ula/Dedan, Hegra, Tayma’, Gaza) and

northeast along Jebel Tuwayq (Qaryat al-Fau, Ayun/Layla,
al-Yamama, Thaj/Hina). [See Mecca; Medina; Dedan,

Tayma’; Qaryat al-Fau; Thaj.] Incense burners and inscrip-

tons, particularly the use of the WD’B formula praising the
deity Wadd at Najran, confirm that Najran was a major han-
dling post for incense, particularly in association with Min-
aean activities (Doe, 1979; Zarins et al., 1983, pl. 29; Pi-
renne, 1977). Obsidian was also traded there.

The site became associated with the growth of strong Mo~
nophysite Christian belief and their martyrdom, under the
Jewish Yemenite king Dhu Nuwas, in 523 CE, is reported in
Martyrium Arethae (Shahid, 1971, 1979, 1994; Trimingham,
1979, pp. 287-307; De Blois, 1990). The Qur’anic verse (su-
rah 85.4-7) referring to al-Ukhdud, is taken to refer to these
events: the bodies of the victims were thrown into a large
trench or pit. Examination of the moats, tumuli, and asso-
ciated possible Christian-period buildings in the area (Zar-
ins et al., 1983, p. 27), coupled with the strong Byzantine-
period ceramic corpus (see above), suggests that future
archaeological work may confirm the historical accounts.
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NAMES AND NAMING. Names are personal (an-
throponyms), geographic (toponyms), or divine (DN).
They are recorded in various scripts and languages. Most
ancient Near Eastern names are Semitic. The remainder are
Hamitic (notably Egyptian) and Indo-European (Anatolian

and Indo-Iranian) or belong to unclassifiable languages -

(e.g., Sumerian, Elamite, Hurro-Urartian.).

In antiquity a personal name is not merely a means of
identification, but is also considered to be an expression of
its bearer’s character. Generally, a male is known by his
name and patronym. Only rarely is he known by his moth-
er’s name. A wife is mentioned in texts together with her
husband’s name and a slave with his master. Few individuals
in Ugarit and early monarchic Israel are known only by their
patronyms. Several Israelite personalities, whose names are
known, are addressed only by their patronyms—a deroga-
tory usage on the part of their adversaries. In a few cases in
the Hebrew Bible, a person is introduced by his full name
at the beginning of the narrative and by a short form of his
name (a hypocoristicon) in the rest of the story. Many in-
dividuals are listed without their genealogy. Extant Meso-
potamian and Levantine genealogies generally consist of two
generations. The exceptions are Chaldean and Achaemenid
Babylonia, where most urbanites are listed with their pa-
tronyms and their ancestors’ names. Elsewhere, long gene-
alogies are reserved mostly for important personalities. Ge-
nealogies are rare in the Old and New Egyptian kingdoms
but are common from the Saitic period onward (the longer
ones are probably unreliable).

Generally, the newborn is given his name shortly after
birth by his mother (Israel and Egypt) or father (Sumer).
During his lifetime an individual may acquire an additional
name, usually motivated by his extraction, occupation, per-
sonality, or physionomy; throne names were current in cer-
tain ancient kingdoms. A personal name can be theophoric
or “basilophoric” (containing a numen or a royal name, re-
spectively) or profare. From a structural point of view it can
be either compound, noncompound (including hypocoris-
tica), or abbreviated. All but atypical names belong to cer-

(N
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Musl, World Bk, Rev., 1, no, 3, 1991

From the Muslim viewpoint, a merely secular education, with its fixed

world-view, prepares man for a role as a component in the social-cultural -

mechanism, and it leads the way 1o apostasy. Like most young plants
transplanted in a foreign soil, the graduates of our educational institu-
tions reccive their “death certificate’ through Western cducation. A
people lose their identity when they adopt an alien culture through
education. Nor can simply pulling secular studies alongside Islamic
studics bring about the needed revolution in leadership. In a graduation
address to an Islamia college, therefore, Sayyid Mawdadi said: ‘1
consider this Alma Mater, in fact all Alma Maters of this kind,
slaughter-houses rather than educational institutions’ (p.48).

On the basis of the Qurdnic injunction, *Enter into submission fully’,
religious and secular subjects should be made an indivisible whole. The
entire curriculum should be cast in an Islamic mould. Every civilization
describes scientific facts differently, according to its belief system. There
is hardly any branch of science that does not strengthen our beliel in
Allah. What is needed, therefore, is to re-interpret Islamic ideas and
values in the light of present-day requirements and produce such scholars
who can provide guidance to the contemporary Muslim world in all
departments of life in accordance with the teachings of Islam (p.116).

There is little possibility of differing with Siyyid Mawdddi’s fundamen-
tal thesis in this work or his often severe criticism of either the secular
or the religious education as taught in most Muslim educational
institutions around the world. Indeed his warning to those who disagreed
with the idea of Islamization of education sixty years ago, sounds most
prophetic: “The time is not far off when these critics will realize their
folly and feel the necessity of reform. It will then be too late to make
amends (or past lapses’ (p.43).

In his blucprints for an Islamic system of cducation at the clementary,
secondary and higher levels, Suyyid Mawdadi emphasizes the need for
core curriculum, innovative techniques, co-curriculur activities, and
developing creativity among students. He especially emphasizes the role
of Istamicully committed policy-makers, administrators and teachers,
and the nced for a sound Islamically-oriented social and cultural
environment inside our educational institutions. He would also draw
upon the students’ own sense of responsibility for enhancing their Islamic
knowledge and developing their Islamic personality. However, one
should remember that Sayyid Mawdadi was not a professional educator,
There are, therefore, many arcas where onc will have to disagree with
him. For example, secondiry school education, according Lo his plans,
seems to be exclusively a preparation for higher education. No vocational
education is recommended at this level. For students of rehgious
education, no formal teaching in the national languuge, mathematics,
fine arls, or health and physical education, seems 1o be anticipated
beyond primary school. The curriculum he proposes seems to over-em-
phasize philosophy and logic. Even psychology, physics and chemistry
are included as a part of the course work in philosophy. Similarly, while
it is commendable o sugg-st an integrated course in social studies, ihe
teaching of political science and sociology as merely a part of a history
course seems questionable. Geography and anthropology are not men-
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tioned specifically, and biology does not appear in the syllabus of
religious school students. .

At the higher education level, Sayyid Mawdidi's core curriculum even
for regular students not specializing in Islamic studies, scems to stop
after three courses in the Qurtan, and the Hadith and lslamic studies
(p-108). Today's Islamically commiltted Muslim professionals  have
serious misgivings about Sayyid Mawdidi's statement, *“There is no nced
for any special Islamic course for professional subjects, e.g., engineering,
medicine and others, since Islam does not deal with them’ (pp. 110-11).

These and similar details of curriculum development in an Islamic
system of education can best be worked out by professional Muslim
educators with specialists in the respective fields. Sayyid Mawdadi's
singular contribution remains his forceful criticism of the existing
educational patterns for Muslims and his pioncering thoughts on the
complete Islamization of education from elementary 1o higher level.

Given the limitations on book production facilities in most developing
countries, this book has been impressively done. The translator has
correctly pointed out difficulties in translating from Urdu to English.
He obscrves: *‘While Urdu is a tanguage of over-statement, English is a
language of under-statement’ (p.12). To overcome the difficulty, he has
often used certain uncommon English words which somctimes make the
reading strained. He also scems to have been unable to find exact
translation for certain terms. For example, mujtahid has been consis-
tently rendered ‘revivalist’. One wonders how the translator would
translate mujaddid? Most unfortunately of ail, there are many printing
and proofing errors — at least 71 were noted by this reviewer. Such
drawbacks aside, however, the book is in general essential reading for
scholars, administrators, and policy-makers in this ficld in the Muslim
world: it will also greatly benefit the non-specialist.

Umm al-Qura University, Talat Sultan
Makkah al-Mukarramah

A GUIDE TO ISLAMIC NAMES. By Bashir Bin Muhammad H. Kabir.
M.H. Kabir: P.O. Box 1344, Makka, Saudi Arabia, 1990, Pp.190.

What's in a name or what’s not in a name is a subject that will continue
to generate lively discussion in all societics. A Guide 1o Islamic Names
is the result of the personal experience of the author who was previously
(albeit wrongly) known as Khairul Bashar, the best human being. a
name Muslims believe is reserved for the Prophet Muhammad (pcace
be upon him).

Of the two parts of this book, the first part contains information on
names in Islam, classification of names, parental responsibilities,
Shariah injunctions, the influence of good and bad names, the Prophet’s
liking for good names, etc. The second part provides a comprehensive
glossary of names.

A man’s name is not like a mantle which merely hangs about him,
and which one may safely twitch and pull, but rather a perfectly fitting
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Because of his strength be is also master of death.
When Allah had created Death, he summoned
the angels to look at him. When they saw his aston-
jshing strength, they fell down unconscious and re-
mained lying for a thousand years. Then they awa-
kened and said “Death is the 'most powerful of
creatures”. But Alah said: I have appointed
Jzra’l to be lord over him’.

Severa! angels of death are mentioned, as in Jewish
literature; and it is said that lzrd’l deals with
the souls of the prophets while the souls of ordinary
men are under his halifa. Special stress is laid on
the beginning of Stira LXXIX, as authority for a
number of angels of death: *By those who tear forth
and by those who draw forth” etc. The former are
said to be those angels who drag the souls of the un-
believers by force from their bodies, while by the
latter are meant those who have to separate the souls
of the believers from their bodies. The explanation
of the verse however is not certain. In Siira XXX11I,
11 mention is made of the angel of death {in the
singular).

I2r3%l keeps a roll of mankind. But he does not
know the date of death of the individuals. Whether
one belongs to the blessed or the damned he sees
from the fact that the names in the first category are
surrounded by a bright and those in the second by a
dark circle.

When the day of a man’s death approaches, Allah

" causes to fall from the tree below His throne the

leaf on which the man’s name is written. <lzrd’l
reads the name and has to separate the person’s soul
from his body after 40 days.

But there are some people who strive against the
separation, and object that the angel of death is act-
ing arbitrarily. The latter then goes back to Alah
and tells him his experience. Allih then gives him
as credential an apple from paradise on which the
basmala [¢.v.] is written; when the man sees this, he
yields.

Man also has other means of making it difficult
for the angel of death to carry out his task. 1f the
latter wants to creep into his throat to fetch out his
spirit, the dying man recites a dhikr [g.v] and thus
closes the entrance. The angel then returns to Allah,

who advises him to try to take the dying man’s hand. -

If the latter however is just making a sadaka [q.v.}
the angel’s entrance is again impossible. Finally, how-
ever, “Izra’il writes the name of God on the man'’s
hand. Then the bitter feeling of separation disappears
and the angel can enter to fetch the spirit. It is
also said that he pierces men with a poisoned lance.
Another account is as follows: When a believer is
on his deathbed, the angel of death stands at his head
and draws his soul out as gently as water runs out
of a skin. He hands it to his assistants, who carry
it through the seven heavens up to the highest and
then place it with the body in the grave (the soul’s
journey to heaven; cf. Bousset in Archiv. f.d. Reli-
gionswissenschaft, iv).

If an unbeliever dies, the angel of death tears
the soul out of his body in the roughest fashion. The
gate of heaven closes before the soul as it is carried
up, and it is thrown down to-earth again.

Characters like Idris, llyas, ‘Isi and al-Ehadir
Igg.v.], as is well known, were not subject to death.
As regards Moses the same thing could not be as-
serted; but the Bible throws a veil over his death.
Muslim tradition accordingly says that Moses defen-

‘ded himself against the angel of death, who came with |
the fatal message to him, and bruised his eye. Allah

said o the angel when he came back: 1 he places

i

!

his hand on a cow, as many years are to be granted

him as his band covers hairs”. “‘And then?” asked
Moses. “Death”, said Allah. It is also related
that the angel of death came to Moses with an apple
from paradise; when bhe had smelled this, he died.

On an experience of Solomon’s with the angel of
death, see al-Baydawi on Sura XXXI, 34; on his visit
to Idris, see that articie.

" Bibliography: The Commentaries on Stra 1,

28; XXXI1I, 11 and LXXIX, 15 M. Wolff, Mu-
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€177 sL-DAWLA, an honorary title (lakab [g.v.),
pl. alkab) of the kind which came into being at
the beginning of the 4th/ioth century, conferred
by caliphs and later also by other sovereigns. The
first person to receive an honorary title composed
with dawla was the vizier of the caliph al-Muktafl
(902-8), al-Kasim; in 28¢/goz he was entitled Wali
al-Dawla (Friend of the Dynasty). Originally dawla
{g.v.] signified: turn, reversal (especially in battle),
then it became the designation of the old Mahdi
propaganda, and from the middle of the 3rd/gth
ceptury attained the meaning still in force today:
“dynasty, state”, With this meaning dawla became
an element of those honorary titles which began to
be granted shortly before the middle of the 4th/roth
century, became customary at the time of the Buyids
{g.v.], and are a marked characteristic of this period.

According to their meanings, concepts and words
{mudafal) linked with dawla can be divided into six
groups: 1) verbal forms which describe an activity
of the bearer in connection with the dynasty, .8,
MuSin (helper) al-Dawla, Nasir, Mutizz, Musharrif,
etc.; 2) metaphors, mostly weapons or parts of the
body, e.g., Savi, Husam, <Adud (and developed from
these: Yamin, ‘Ayn) etc.; 3) concepts from the cos-
mos, e.g., Nir, Diya’, Bahi, and Shams al-Dawla,
Sama’® al-Dawla (borne in this sequence by father
and son, so that the development and intensification
becomes especially clear); 4) concepts from archi-
tecture, e.g., ‘Amid, ‘Imad, Rukn, Sanad, “Umda,
Kawiam, etc.; 5) insignia and titles of sovereigns,
¢.g., Tadi {crown), and Sultan (a title which until then
belonged only to the caliph), also Za%m; 6) the
concepts fame, glory, honour: Fakhr, Djalal, Madid,
Sharaf, ‘Ala’, ‘Izz.

In 348/959-60, while still crown prince, Bakhtiy&r
[g.v.], the son of the Bayid chief amir Mutizz al-Dawla,
was granted the title “Izz al-Dawla, clearly as a
modification of the lakab of his father, This tradition
was continued when Balhtiyar named his son al-
Marzubin, governor of Basra, as bis successor, and
the caliph bestowed upon him the honorary title of
1%az al-Dawla. When ‘Adud al-Dawla, appeared in
Baghdad, decisively wiped out the Biiyids of Baghdad
in 977 and Bakhtiyar met with an inglorious end,
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the tradition of the dawla title derived from ®lzz
and others also came to an end, at least among thé
Biyids., The later Biyids in Shiriz and Baghdad,
without exception descendants of ‘Adud al-Dawla,
chose other alkab from the six groups listed above.
Besides the Biyids, almost all contemporary

rulers who acknowledged the “Abbisid caliphate were |

recipients of alkdb in the form discussed here: the
Marwanids, Mazyadids, Mirdasids, Ghaznawids etc.
In addition, the Samanids, who for a time did not
acknowledge the caliph of Baghdad appointed by the
Buayids, adopted the practice, bestowing such alkdb
on their own authority upon the governors of Khura-
san in order to bind them closer to themselves. In Fa-
timid Egypt, on the other hand, alkib were chosen
on a different principle. In North Africa and Spain
dawla titles appear only occasionally, There, clearly

by deliberate intent, only rare resort was made tog™

this “Abbasid practice.
The honorary title ‘Izz al-Dawla was evidently so

compromised by the inglorious memory of the Biayid -

Bakhtiyar that it reappeared only later, and indeed
principally in Persia. In particular the following
holders of the title can be taken as examples: 1) the
Ghaznawid ‘Abd al-Rashid (1050-3); 2) the Baduspa-
nids Hazdrasb b. Namwar (470/1077-510/1117 in
Mazandiran) and Kubad b. Shih Ghazi (780f1378-
8o1/1399); 3) the Ustadhdar of the Artukids, Abi
Nasr b. al-Hasan in Diyarbakr 551/1156-565/1170).
Later alkdd with dawla are still found, though
only oceasionally; from Saldjik times they were dis-
placed by alkdb with din as an element. In the time
of the Safawids the dawla title was revived to some
extent in Persia. The grand vizier took ex officio
the title Itimad al-Dawla [g.2.]. Under the Kadjars
they deliberately continued the Biyid {and Safawid)
traditions, and again made frequent use of alkdb in
the form outlined here. All the compounds classified
in groups 1) to 6) can be found, with the addition
of several new formations. However, the title “Izz
al-Dawla is infrequent. Under the Kadiar princes
only “Abd al-Samad Mirzi, a son of Muhammad Shah
(1250[1834-1264/1848), held this title. It seems that
the eulogizing ‘azza wa-djalla (only used in associa-
tion with the name of God) hindered the use of
alkdb of similar form; Djalal al-Dawla also appears
very infrequently among the Kadjars, who preferred
alkdb with Amin, I‘imad, Mu’ayyid, Mutamad,
and Nizim.
Bibliography: given at the end of the article
‘17z AL-DIN, (H. Busse)
1) ‘1ZZ aL-DAWLA [see BAKHTIYAR].
\(‘IZZ aL-DIN. This lakab originated within the
$ame historical context as alkab constructed with
dawla. The mudafat are for the most part identical
with those mentioned under ‘12z AL-pAWLA, and
can be classified according to their meaning in the

same groups, at least in earlier times. In the light |

of this nomenclature, it is very doubtful if the lakab
on a coin from Wisit of the vear 256/869-70 should

‘indeed read Al al-Din. The first indubitable lakab

with din mentioned in the narrative sources was
granted to the Kurdish Barzikini amir Badr b.
Hasan-wayh in 388/998, almost a hundred vears later
than the first dawla title. The close connection with
the dawila title can be seen very clearly in the combi-
nation Nisir al-Din wa 'I-Dawla, The Kurdish amir

insisted on such a title, and could refer to his hume- -

rous merits in relation to the din (especially his ardent
encouragement of the pilgrimage to Mecea). Ambition
and the special palitical and religious circumstances of

the Bovid period ked the Bavids themselves and other !

local princes to request a din title also as an adjunct
to their dawia title granted by the caliph. Alongside
the conventional mudifdr with dawia there appears
the lakab Muhyi al-Din {Restorer of Religion), con-
ferred upon Abg Kalidjar (415/1020-44o/m48),
which is surprising for a Shi‘T Biiyid. As with the

_Kurdish prince Badr, the granting ot a din title

was then generally connected with services on behalf
of orthodoxy. When in the year 403/1012-13 the
Ghaznawid Mahmuid (389/998-421/1030) refused a
robe of honour from the Fatimid caliph, the ‘Abbasid
caliph bestowed on him the lakab Nizim al-Din wa-
Nasir al-Hakk (Order of Religion and Helper of the
Right). The lakab ‘Izz al-Din does not appear in the
Bayid period and is also relatively rare at later times,
for the same reasons as those mentioned at the end
of the article “1zz aL-pDAawLA.

With the arrival of the Saldjiks the din titles djs-
placed the dawla titles. Unlike the Bayids, who on
political and religious grounds insisted on the expres-
sion of a personal link with the caliphate, the Saldiaks
preferred to stress their link with the abstract idea
din, which expressed their view of themselves as
restorers and protectors of orthodoxy. While Tughril
Beg still retained the combined lakab Rukn al-Dunya
wa 'I-Din (dawla is here replaced by dunya!), his
successors held to alkdb with din only. The same is
true of the Salditiks of Rim, the Saffirids from
496/1103, the Artukids from 538/1144, the Zengids
of Aleppo, the Danishmendids in Anatolia, the Salghu-
rids in Fars, the Ghirids in east Iran and India,
the Shihs of Kh%arizm, and the Isma‘ilis of Persia

“from 364/1166. ’

The lakdb ‘Izz al-Din, amongst others, appeared
several times under the Zengids of Aleppo and the
Rim Saldjuks of Kenya. In the course of the 7th/13th
century, however, the Iakab lost its status as an
honour granted by the caliph or a local prince, and
became simply a name which a man assumed himself
or which was attributed to deserving people by con-
temporaries without any official procedure. Ibn al-
Fawatl (d. 723/1323-4) enumerates in his work
Madima® al-adab fi mu‘djam al-alkdb (ed. Mustafj
Diawid, Damascus 1962) more than five hundred |
bearers of the lakad ‘Izz al-Din, covering all classes
of the population: the sultan and the courtiers,
officials in the capital, in the provinces and in the
administration, holders of religious offices {(judges,
witnesses, professors at madrasas), theologians and
jurists without official positions, and members of
secular professions (poets, druggists, doctors, mer-
chants, etc.). The earliest datable bearers of the title
belong to the first years of the 6th/rzth centurv
{e.g., a fakih, no. 231). By the end of the Saldjak
period, at the latest after the arriva! of the Mongols,
who were first converted to Islam with Ghazan Khin
{604/1295-703/1304), the lakab must have lost

_the character of an officially bestowed honour. Kal-

kashandi (d. 821/1418) in the Subh al-A%sha’, vi,
38 ff., mentions in the list of alkdb under Jzz only
the lakab “Izz al-Islam as the title “‘of some mulizk”,

Like the dawla titles, the din titles remained
confined to the eastern Islamic world. In the Fast
Birani bad already eriticized the alkab, but on politi-
cal and practiral grounds: they were a sign of the
decadence of the caliphate, an expression of vanity,
and moreover too long for practical use. The Egvptian
Thn Taghribirdi mocked the Persians, amongst whom
all things were connected with din. The Maghribi
‘Al b, Mavmin (c. 900/r49s5) designated the alkdh
sirply as ““diabolical innovation™ (bid%a shavtiniyva).

After 1bn al-Fowati and al-IKalkashandi, from the
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" Tiirklerde Lakab Aima Adetine Dair

Yazan : Doc. Dr. M. Kemal OZERGIN

L ; oo lerinden ilaveler ile cevirerek “Okyan(s”
- Tarih boyunca Avrasya’da genig bir a- adim verdigi arapca - tiirkce Iigatinin
hna yayilmuis olan Tiirkler'deki “adverme  «1akab” maddesinde, bu hususta kisa, fa-
ietinin uzun ve mithim bir devresi, kat &zlit bilgi vermistir. Onun anlattiina
sastm eski Arap kiltiriinden alan ve son-  ggre lakab, bir adamun asil isminden bas-
nlar1 bunlara farsca adlarin da katildifi  ka adlandirildigs, kinama adi (nebz) anla-
Kam kiiltiirl tesiri altindaki siredir. BU  muna isimdir., Cogulu “elkaab” gelir. La-
pygm kiltiriin hikimiyeti altindaki sli-  kab’da, ména tarafi makbul tutulup, tas-

rde kulla: Jmig adlara it biittin 6zellikler  yamn kimligini tamitmada gecerli degildir.
fe onun gunlimiize gelmis sekillerinin en T.Akab fie tlirlii olur :

genis bir sekilde arastirilmasi ve 6grenil- (a) Tesrif (ululama, sereflendirme)
mesinin, 5}§a§1da igaret edilecek yuzyillar 1akabi.

toyunca Islim dﬁnyas'l’a.'_un siyaset ve me- (b) Ta'rif (bildirme, tanitma) lakabu.
feniyet alanlarmnda buyiik isler yapmus (c) Teshif (kiiciiltme, kotiileme) 1la&-
Tirkler’in tasidigl adlarin mahiyetini an-  kgb;,

Insanlar ¢abuk biiyir.. Ama bmada dlclisliz faydalar saglayacagmda Sairlerin “mahlas” 1 bunlardan ikinci
tasarruflariniz da cocuklariniz gibi biylyor mu?.. Eger dog- : fithe yoktur. t:;‘{cliendlr- Ugungul tir ise, takﬂma?l i'ia-
duklan giinden itibaren onlar igin tasarrufu gaye edinirse _ ' - Islim kiiltiirdl icindeki bu uzun tesirli ve S ) ancr)n;%"? §f{y emgleS} a‘;’lp ;aYI amﬁlg
riz, hayata biyitk bir destekle atilmalarim saglarsiniz.. nygin devrede kisi adi, tam sekli ile beg (eK- AY_a’ilUSuMu;ﬁt aPilfl kl Mlercerr:xle2 i
Yavrunuz bilyrken, tasarruflarinizi da biyiitecek bir ban- amsurdan meydana gelir ve asil ad etrafin- ‘-‘L Ia;ag’}xsx d-d uhit. ak (Misir)
ka biliyoruz: # toplanan bu ad unsurlar1 arasinda bir -K-B" maddesi). ) _

e “likap” bulunurdu. Lakap, bunlardan Diger taraftan asil ad ile alinacak tesrif

ada ikincisi ve asil adin  &ncesin- lakab1 arasinda, anlam ve dhenk acgisindan
ki “Kiinye” nin de bagina getirilen bir oldugu kadar, ldkabi tasiyacak kisinin ic-
d parcasi. idi  (Kaadi’l - Kudat Siraced- timai veya siyasi mevkii bakimindan da
in Ebl’s . Send Mahmit el . Urmevi uygunluk bulunmasina dikkat edilirdi.

R A ) Esaslar1 yukarida kisaca aciklanan “la-
... gibi) . Lakap, asil ad’dan bagka ve tasi- PSS .

. yamn kisiligini ylicelten veya kbtiileyen I,mb alma (veya verme) adet1ﬂ nin Istamb-
Mr ad demektir. gin Thrkler tarafindan kabulil ile baglamig

ve Osmanlilar cagina kadar, biitiin ortacag

- Tirk — Islam kiiltiiri’'niin mithim sima- boyunca siirmils oldugu bilinir, Osmanh
ndan Ayntdbli Miitercim Ahmet Asim  Tiirkleri'nde daha kurulustan itibaren, dev-
Bfendi (1755 — 1819), XIX, ylizyil bagla- letin, ilim milesseselerinin ve ictimai mev-
da Mecdeddin Muhammet el - FirfizA- ki sahiplerinin biitiin ileri gelen kisileri ara-
di'nin “Kaamfisu’l - Muhit” adli eser- sinda goriillen bu adet, XVI. ylizyilin son-
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Val. V. Polosin

‘UNWAN ILLUMINATIONS IN ARABIC MANUSCRIPTS (PART 1)

Unlike miniatures, which are for well-known reasons un-
usual in Arabic manuscripts [1], artistic ‘unwdns are among
those adornments which became an organic part of the Ara-
bic manuscript book. Despite this, however, the number of
Arabic manuscripts adorned with ‘unwdans is likely not very
large. While we lack any broader statistics, we present the
results for the collection of the St. Petersburg Branch of the
Institute of Oriental Studies: among 10,822 descriptions of
manuscripts in the published catalogue [2] there are fewer
than 200 copies with artistic ‘wnwdns; no more than 1.8%
of the entire collection.

Despite these modest indicators, the amount of study
accorded artistic ‘unwans does not at present correspond to
their significance in the Arabic manuscript tradition. The
only specialized study remains Cl. Huart's entry in the
“Encyclopaedia of Islam™ [3], which contains but a few
lines and is entirely outdated. It is likely thanks to the pres-
tige of the Encyclopedia of Islam that the term “ ‘unwdn”,
used by Huart to designate this particular phenomenon, has
been adopted in the literature [4], despite the inconven-
fences it causes [5]. In recent decades, however, many au-
thors have taken to avoiding it, replacing it — with some
justification - with the term <“headpiece” (Russian
zastavka, German Kopfstiick) [6].

In general, in works on manuscripts or the art of
the manuscript book, artistic ‘wnwans are mentioned
tather frequently, but these mentions are, unfortunately,
usually in passing, and fail to add anything essential or
new to this rather interesting topic. The only exceptions
I know of are the descriptions of the artistic ‘wnwin
given by A.B.Khalidov [7], L.V.Dmitrieva[8], and
O.F. Akimushkin and A. A.Ivanov [9]. They are appar-
ently the first attempts to describe the ‘unwan as a type of
manuseript book decoration typical of Muslim art; they
merit interest not only because they are constructive, but
becauge they are, paradoxically, mutually non-coincident
and nop-contradictory [10].

. As concerns the illustrative material on artistic
Unwaps, it has remained exceptionally thin and infrequent.
Moreo\,er’ it is spread over many editions. The description
of A, manuscripts is still dominated by a tendency to-
ward Balacographic appendices, and catalogues, which are
the Main sources of information for manuscript scholars,
:;?g‘tl!(‘;l}ally present illugtrative material in keeping with
chronq;)e __/ixe. We provide two examples over a broad

ogical spectrum: the catalogue of W. Ahlwardt [11]

©Vval v Polosin, 2002

and the St. Petersburg Branch of the Institute of Oriental
Studies [12], the appendices of which contain, respectively,
63 and 96 photo reproductions, do not give a single artistic
‘unwan. The codicological orientation among archaeogra-
phers is only beginning to take root, and in G. Schoeler's
1990 catalogue, for example, 7 of 129 photographs repro-
duce ‘unwans [13]. A notable number of ‘unwans have
been published by D. Duda [14], but the explanation there
is somewhat different (she has described only illuminated
manuscripts). The ‘unwans published outside of catalogues
have been few and far between.

The reproduction source material for the study of
‘unwdns is still in a state of infancy. While this process
continues, and with much of the accumulated material still
unstudied, we must apparently deal with the difficult task of
treating verbal descriptions of ‘unwans in catalogues and in
the scholarly literature. The timely creation of a technical
language for this, currently lacking, would lessen authors'
dependence on the troublesome and costly inclusion of
photo reproductions. This is one of the tasks that the
present article aims to perform.

A careful study of reproductions and unpublished origi-
nals from the manuscript collection of the St. Petersburg
Branch of the Institute of Oriental Studies has shown that
the external decorative diversity of artistic ‘unwans conceals
a comparatively simple composition common to all or most
‘unwans in Arab, Persian, and Turkic manuscripts.

It is this compositional structure, which displays some
variation, that could provide the basis for classifying ‘unwans
and for a formal verbal description in catalogues and sec-
ondary literature. All of the necessary terminology we cur-
rently lack could be developed in the course of studying
and describing concrete examples, for we will need such
terms as soon as ‘unwans become the object of the greater
attention they warrant.

The generalized image of an ‘unwdn resembles a verti-
cal cross-section of a well. This comparison — only one, of
course, of several analogies that come to mind — allows us
to develop the necessary terminology for our descriptions.
The outline (O), or contour, of the well is a key element in
the composition of an artistic ‘unwdn and the main criterion
for the formal classification of ‘wnwdns. As numerous ex-
amples suggest, one can identify three more elements in the
well: its cup (C), an indispensable element in ‘unwdn com-
position, and its base (B) and foot (F), which are common,
but optional (either together or individually). The outline
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stam Kiiltiiriinde

Isim

Erol OZBILGEN

OzZET

asik ddnemlerde islam isimleri komple
_ bir dizin halinde kullamlmamiglardur.
i 1slam kalttiriinde isimler kisiyi cesitli
tzelliklerine gore tanitmaya yarayan sabit ve
degisken bslimlerden olusur. Sabit bsliimler (kiinye
ve ism-i alam) i¢in kisinin secim ve degistirme
hakk: yoktur. Diger unsurlann bazilar (neseb,
nisbet, mansib, iinvan) zamanla kisinin toplumsal
durumundaki gelisimlere uyarak dogal bigimde
degisirler. Hitab ve lakablar kigi veya cevresi
tarafindan belirlenir. Mahlaslar genellikie isim
sahibinin secimine baghdir. Mistear isim'er ismin
bilnyesinden sayiimazlar. {smin biitiin bsitimleri her
zaman kullamilmaz. Kisi, kendisini tanitmak icin
isminin gerekli gérdiigi boltimlerini kullanir.
Bunian da kullanig amacina gore dfizenler. Bu
diizenleme sirasinda bigimlere uyulur, geleneksel
dizin bozulmamaya calisilir. Nisbet isimlerinde
kronolojik swralama yapiltr. Protokol (tesrifat)’a da
dzen ghsterilir. Klasik islam isimlerinde kisiliklerle
toplum arasinda siky bir iligki kurolmugtur. Modern
toplumlardaysa birey olaylar karsisindea ismiyle
yalmz basina birakilmistir. fsmini kullanurken
tanunabilmek icin “sicil no, kayit no, sira no” gibi
bir takim ek kodlara ihtiyac1 vardir. Bu tiir

. kodlamalarla insanin bir egyz gibi belirlenmesi
zorunlulupu yabancilagmamm bir gdstergesidir.
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SUMMARY

n classical periods Islamic names were not used
Esmeplv as a fixed integra! line. In Islamic

culture names consist of both fixed and
changeable components which identify the
individual according to his characteristics. The
individual has no right to choose or change the
fixed components {“kiinye” and “ism-i alam).
Some of the other components (“neseb” /
geneology, “nisbet™ / relationships, “mansib” /
rank and “dnvan” / titie) are changed 1ogether
with the individual's changing social status in the
course of time. Forms of addresse and nicknames
derive from the individual or his surroundings.
“Mahlas’es generally depend on the individual's
choice. Pseudonyms are not considered as ¢ purt af
the name. All components of the name are not
used simultaneously. The individual uses whichever
part of kis name s necessary for identification.
The components of the name are arranged
according to the purpose for which it is being used.
i this grrangemert atiention is paid o forms and
effort is made not to desiroy the traditional
arrangerment. Atiention is alse paid to protoco!
rules. fn classical Islamic names there are strang
bonds between individuals and society. In modern
society, on the other kand, individuals are bereft of
such associctions. In order to esicblish his identity,
the individual needs extra codes like record,
registration and serigl numbers, efc. Suckh
codifications whick identify mar like a piece of
equipment are an indication of man's a!:mauan
Sfrom humanity.
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LAKAPLAR KONUSUNDA BAZI DIKKATLER
ve
BiR YORE ORNEGI*

Ars. Gor. Seref BOYRAZ

Thtimal odur ki; insan, yasantist boyunca kargilagtigr -hemcinsi de
dahil olmak iizere- akla gelebilecek soyut, somut her tiirlii varlifi ve 1s,
olug, hareket bildiren durumlari, - zihninde canlandirmug ve bir

bagkasiyla iletisim kurma ihtiyacini hissettiginde, bu canfandirdiklaring
“igaretler yoluyla anlatmistir. Yine muhtemeldir ki, insanin diinyasinin
~geniglemesiyle canlandirtlanlarin sayist artnug ve bunlar artik zor ve

zahmetli olan igaretler karsilayamaz olmustur. iste o zaman isaretler,
yerini daha.az gaba gerektiren seslere biraknpg olmalidir. Buna gore
seslerin zaman  icerisinde tekamiil ederek her bir varligin ya da

" durumun kd|§111g1 olan kelimelere déniigtiigii ve kelimelerin sayistnin

da insanin evrenine yeni glrenlelle birlikte art(iril)mig olabilicegi
(Iusunuluhlln '

insan ve insan topluluklarinm iligkilerindeki yogunlagma ve
komplekslesme, insanr ve ona ait' degerleri bilimin konusu haline
getirdi. Sonugta insana ait her unsur, onu anlama ve onin degerlerini
ortaya koyma yolunda bilimin malzemesi oluverdi. Iste -bilimin
malzemesi yapilan, .insana ait unsurlardan birisi de, ortaya crkisi
yukarida faraziye §eklmde verilen kelimelerdir. Kelimeler daha gok
dilbilimin konusu olmakla beraber, onun o6zel adlar kismi,

‘halkbiliminin de ilgi alania girmektedir (Ornek 1995: 17-20;

Evliyaoglu - Baykurt 1988: 56-69; Tan 1997% 6-13). -

- Biitiin bilimlerin nihal amaci aymidir: insana daha kolay, rahat ve

miireffeh bir hayata kavugma yolunda yardimcr olmak. Bilimler, ayni

amaca hizmet.etmesine ragmen malzemesinin farklt olmasi dolayisiyla
Y - ~ .

subelere ayrilmigtir. Malzemesi ortak oldugu halde farklh kategorilerde

yer alan bilimler de yok degildir. Bunlari birbirinden farkl kifan

N
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MENTESE SANCAGI lsAam
1&502>
Tablo XLIII
Mevki‘ ve Sosyal Hayattaki Yeri Belirleyen Sifatlar
Sosyal Durumu Belirleyenler Meslek Belirleyenler

Kaza - o~ -§
Mugla 301 ]16|155]60(31] 3 [ 7 2 3
Tavas 111 4 1351155150 (260} 7 3 10 2
Kirkez 11 8 171 1
Uziimlil 7 4 9 2 1
Agrdos 1 118510 1]3
Diiger 1 41811111 1 3
Esen 8 29 5 1
Megri 2 3] 8 24 6
Dadya 6 23 13191
Tarahya 214 9 3 2
Ul 2 6 14212828 1 1
Dalaman 2 114 (1[30] 2 2
Kerme 4 |14 101 1 1
Koyceyiz 1 51301 241511 1 3 1
Gokabad 1 3
Mandalyat 251 1157121 2 1
Karaova 20 12 1
Bodrum 2 8 (45| 3 |23 1|15 15§ 2
Saruluz 1 1 12481133 2 3 3
Eskihisar 4 11
Subica 11 3 {11§53] 9183 4 17 I
Mazin 1 316 301 1
Mesevi 1 1|17 26 1 2
Bozbyik 4 3 161}131]36 4 3
Yerkesigi 117 12 4

 |Milas 6] 1 9 {112} 33{78) 5] 2 4 4
Cemaatler 4 1
Kiptiler 8
TOPLAM | 56| 10(119182811971947| 24| 29| 22| 78| 23| 25

ISiM, SIFAT VE LAKABLAR 109

Usta sifathlara en g¢ok Kiptiler arasinda rastlanir. Sancaktakilerin
%32’s1 bunlarin i¢indedir. Milas’da dort, Mugla’da tig, Tavas ve Bodrum’da
ikiser usta sifatli bulunur.

IIL. LAKABLAR

Genis bir cografyaya yaylmis Mentese Sancaginda ¢ok sayida likab
vardir. Sahislar baba adindan baska bazan dede adi, bazan da meshur olan
lakablariyla yazilmislardir. Sayilart 3.000°i biraz agan bu ldkablarin Abaoglu
-Abacioglu-Abalioglu; Atesoglu-Ateslioglu; Oksiiz-Oksiizce; Pagaci-Pagalr;
Sabun-Sabuncu; Sahin-Sahinci; Tosoglu-Tosoglanoglu; Tulum-Tulumeu;
Tiifenk-Tiifenkli-Tiifenkgi; Uztimli-Uziimcii; Zurnaci-Zurnal gibi bazilart
birbirine yakindir, Bunlardan biiyiik kismi sadece bir veya iki dilede
goriiliirken bir kismina ¢ok sayida ve degisik kazalarda rastlamir. Ayni kdyde
aynt lakabi tagiyan birden fazla 4ile olmasi bunlarin akraba olduklarinin
isareti iken degisik koyler veya kazalarda rastlanmasi bunu tastyanlarm her
zaman ayn! dileden geldiklerini gostermemektedir. Zird bu lakablarin ¢ogu
Hocaoglu, imamoglu, Culhaoglu gibi her koyde rastlanabilecek lakablardir.

1. Lakablarin Verilis Sekilleri

Lékablar ¢ok kere sahsin fizik ozelligi, meslegi veya mense’i yahut
sosyal durumunu aks ettirecek sekilde verilmistir. Maamafih, bunlardan
ikisinin birden yer aldifi lakablarin sayisi da az degildir. Ancak bunlarin
disinda aligkanlik veya bagka bazi 6zelliklerin de lakablarin verilmesinde rol
oynadig1 goriilmektedir.

a. Meslege Gore Verilen Likablar

Lakablar iginde en fazla rastlanan meslektir. Dedenin veya atalardan
birinin mesleginin ¢ulha, demirci, imam veya ¢avus olduguna gore ldkab da
Culhaoglu, Demircioglu, Imamoglu veya Cavusoglu seklinde verilmistir.
Meslege gore verilen lakablarm sayis1 300’4 asar. Asagidaki tabloda meslek
bildiren lakablar alfabetik olarak verilmistir. Demirci, Demiirci, Demiircii
gibi farkli imlalarla yazilan 18kablar tek 1akab kabiil edilmistir.
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